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Le morbide forme della Movida ritornano in tre nuovi colori: ciclaming,

lime e blu notte.

La linea, firmata dalla designer Silvia Guarnier|, comprende tutto L necessario per apparecchiare una tavola
al completo: insalatere, piatti fond) e plani, bicchieri, tazzme e cotole si caratterizzano per I doppio strato
di polipropiiene Random, All'mterno & presentano bianchi, mentre all'esterno catturano (a3 vista con un
rivestimento colorato. Una combinazione che dona a tuth gl sccessord dinamicita e originalita

Mowvida

a IEJIE magter manccolone - one colour pactkaging Dl E: E

* Mowvida curvy profile is back in three new and fashionable colours: purple, Lime and deep
biue The line, signed by the designer Silvia Guarnieri, has all you need for setting your
table fully. Salad bowls, dinner plates and soup dishes, glasses and cups, they are all distin-
guished by a double Layer of random polypropylene. The tableware s white mwaords and
colorful outwards. This combination enhances the dynamism and the originality of Mowvida

tableware



Bicchiere
Glass

Verre

Becher klein
Vazo pequefio

Piatto piang
Dinner plate
Assiette plate
Teller Flach
Plate [Land
25x25¢em

art. 02103
ean code:
8001158021031

art 02104
8001158021048

art. 02105
8001158021055

at 02225
8001 158022250

master mancoodone - one foltur packaging

i

art. 02124

at (2165

20 codke: ean code:
BOO1158021244 8001 158021659
Tazzina ' art 02123 Tazzone ST 7 atones
coffee cup BOO115802123% Jumbeo cup ‘ BOD1158 021635
tasse a café tasse jumbo
Espressotasse - Jumbo Tasse e
taza café art. 02125 copa Jumbo V at 02164
8001158021253 BOD1158 021642
at 02224 at. 02245
B001158022243 B0O01 158022458
a0 Piatto fondo 4B ) wioms
8001158022236 Soup dish v 8001158022434
Assiette creuse
Teller Tief T
Plato sopero art. 02244
18 18 am BOD1158022441

ol F BDE

l ' Les sinueuses formes de La ligne Movida
retournent én frois nouvelles couleurs
le viclet, le vert citron et le bleu nuit.
La ligne. signée par la designer Silvia
Guarnieri, comprend tout (& nécessaire
powr metire la table au complet . sala-
diery, assiettes oeuses et plates, werres,
tasses § café et coupelles
Tous les articles sont caractérisés par
la double couche de polypropyléne
Random s sont blancs & Uintérieur et
colorés @ l'extérieur, Cette combinalson
met-en valeur le dynamisme et |'origina-
lité des produits pour La table Movida

. Die weiche Formen der Movida Linie
kehren mit neuen Farbnuancen wieder
liLa, limettengrun wnd durkelblow smd
alle einzeln in Karton gepackt Die Linle,
Werk von Designerin Silvia Guarnieri,
beinhaltet alles Motzliches um das Tisch
komplett ru decken Glass, tiefer und
flacher Teller, Jumbotasse, Kaffetasse,
kleine Schale wund Salatschisseln zeich-
nen sich durch ein doppeltes Schicht
von Kunststoff (PP Random). Im Inneren
sind alle Artikel well und im AuBen ste-
chen we aul Grund threr farbigen und
glanzenden Verkleidung ins Augen. Eine
Kombination, welche allen Accessoires
Energie und Originolitat verleiht

Las forma suaves de la Linea Movida
fegresan con tres novedosos colores,
Purpura, Lima v Azul Qscurn La Linea,
firmada por la disefiadora Silvia Guar-
nieri, dispone de todo lo necesario para
montar la mesa, Ensaladeras, Platos Lla-
nos y Hondos, Vasos | Tazas v Bols, lodo
realizado en doble capa de polipropile-
no Random, EL interior es blanco y su ex-
terior es colorsdo, esta combinecion e
da dinamismo ¥ originalidad a los nue-
vos colores de la Linea Movida
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Ciotolina
Bowl
Coupelle
Kleine Schale
Bol peguens

art. 02264
ean code:
8001158022649

at 02263 W

8001158022632

115x11.5=xh5cm

"
at 02265

BOOT 158022656

Cestino pane
Bread basket
Panier & pain
Brothort
Fanera

2w 26 em

art 02344
£an code:
A001 158023448
& 0 P =
w w
art. 02343 at 02345
BOD1158023431] BOO1158023455

W | s
olej@

master manccolong - one Colour padtkaging

Irsalatiera
Salod bowl | Saladwer
Salatschissel | Ensaladera

02284
ean code:
BOO1158022847

atog;

8001158022830

Wx20xhBem

U

8001158022854

Colapasta
Colander

Passaire
Salatseiher
Colador de pasta

vl 02355
an code;
$001 158023554

art. 02354
BOD1 158023547

art. 02353
8001158023530

ol F&

R

art. 02305 art urzaza
ean code:
8001158023057 44 xh?5cm B{IIDIISBM.SZBEI Hx0xhllem
T stz O o
8001158023035 BOO1 158023042 B001158023240 BOO1158023257
Colariso con manico Scolaposate
Colander with handle Cutlery drier
Passoire avec manche Egouttor 4 couverls
Stielseiher mit Griff - Resteckabtropfer
Calador con mango Eecirre-cubiertos

at 02375

ean code-

B001 158023752

art.02364 art 02365 at. 02373 art. 02374
8001 158023644 B001 158023653 8001158023738 BO01158023745
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La tavola € pil vivace e colorata con Movida Wave, la linea firmata
dalla designer Silvia Guarnieri.

Comprende | necessario per spparecchiare Lo tavola: insalatiere, platth fondi ¢ plam, bicchier], tazzine ¢
ciotale, tutt realizzati in acrilico, materiale rasparente che resiste In lavastoviglie, da 0® a 90° Sono carat-
terizzatl da colorl vivacl, cobalto, giallo caldo, turchese, e rosso cillegla, mentre La finitura & trasparente
fugrl e con un'onda bianca dentro. Nonostante siano prodottl in stardard wguall, quest'onda semira una
diversa dall'altra, dando Uidea di essere un prodotto enico. 5 distinguons per le forme morbide e (e
tonalitd accattiventl, che rendono questi accessor| preziosi cggett! per decorare a tovola, oltre che praticl
e versatilh cla utilizzare

Movida wave

colon sportin nel master
mioed coléury it the pacilging - couleurs isomties dons Le Conon - portherung i umketon - embalie surtido en Lod 4 coloren

s [@ee] o Fe &

Your tabile 15 more Lhely and coloured with Movida Wave, the line signed by the designer
Silvia Guarnier|. The line has everything you need to set your table fully: salad bowls, dinner
and soup plates, cutlery glass, cups and different size bowls They are made in acrylic, 4
transparent material which stands up to dish washing temperatures, from 0°C to 90°C The
colours are really bright. cobalt blue, warm vellow, turquoise and chemry red. All the [tems
harve a transparent finishing outside and a white wive inside. Although the production of the
white wave is stanclard, it results different one fram the another. Movida Wave stands out
for its soft Uines and its catchy hues that make all the products precious but hendy objects
tor furnish vour table
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art 03100
8001158031009
Bicchiere

Glass

Verre

Becher klein
Vaso pequefio

f
fl'
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art 03200
BOOT 158032006

Set 4 posate

4 pieces cutlery
Ménagire 4 pidces
A-teiliges Besteckset
Juego de 4 cubiertos

art 03260
B0011580324600

Ciotolina

Bowl | Coupelle

Kleine Schale | Bol pegueno
11.5x115xh 5cm

Mewida wave

art03120
8001158031207

Tazzing
coffee cup
fasse 3 café
Espressotasse
taza café

art 03140

BO01 158031405

Set 2 tazzine con piatling

Set 7 cups with saucer

Set de 2 tasses § café avec soucoupe
Zer Set espressotasse mit kleinem Teller
Set 7 taza café con platilla

at 03160
8001158031603

Tazzone
Jumba cup
tasse Jumbo
Jumbo Tasse
copa Jumbo

at 03220
8001 158037204

Piatto plano

Dinner plate | Assiette plate
Teller Flach | Plato Wano
25x25cm

at 03280
8001158022804

Insalatiera

Salad bowl | Saladier
Salatschissel | Ensaladera
Wx2WxhBem

-E]@[_i] cokon ssora nel master e colcars I e packagg -

= Bortherung In umkarton -

Laje surtidd &n Log 4 colores

art 03240
8001158032402

Piatto fondo

Soup dish | Assiette creuse
Teiler Tief | Plato sopero
18 % 1B am

at.03300
B001158033003

Insalatiera
Salad bowl | Saladier

Solatschiessed | Ensoladera
B x24xh?5cm

-codmnmnadmean O\ IF S ﬁ

art (3180
BOOT 1568031801

Tazzone Jumibo con piatting
Jumba cup with saucers

Tasze Jumbo avec soucoupe
Jumiba Tasse mit kleinem Teller
Copa Jumbo con platitlo

art 03340
8001158033409

Cesting pane

Bread basket | Panler 3 pain
Brothorty | Panera

6% 26 cm

art.03320
8001158033201

Insalatiera

Salad bowl | Seladier
Salatschissel | Ensaladera
0 x30xh1lcm
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La toble oot plis conviasle o colonse s
MOVIDA, ligne dgrede par L designer Silvia
Guarnieri. Elle comprend tout ce qu'il faut pour
duiper la table - saladiers. assiettas plates et
Eh e, Er.bqll:t". & chope=, Lrses el couped
N, oo pdod el e pcrylicpon, matdriou Bairgpe
rent gl résse au lave valsselle de 0% 8 90° s
s& caractirisent par des coulews vives. cobalt
Joure chalereus, vt ans, el TOURE O
tandes que Lo lingtaon okt Uextériew o colord,
Lintérieur 51 nappé de blanc Bien quil exisie
des produits standards wmilares, cette gamme
semible défirente des autres, donnant [impres
shon dfun produll unigue Les aticles MOVIDA,
se distinguent par Lewr forme douce. et lewrs to-
nalitéds attrayantes, qui rendent Ces ACCESSONES
précicux pour déeorer L table, en plus o ére
o aticpes i agrdatiles b uldier

Die atmasphare am Tisch wird bunt und lebhaft
mit Movida, der atiraktiven Serie der Designenn
Sdvia Guarnieri. Alles was She brauchen, wm By
ren Tch zu decken. Selatschisseln, tiege und
flache Teller, Becher, Tassen und Schalen aus
trarsparentem Aayl spllmaschinenfest und
terperaturbestindig won 07 bis BT In Letibal
ten Farben wie Kobale, warmes Gelb, Hellgrin,
Krschror, aullen ransparent und innen mit einer
weilen Welle. Auch wenn & sich Um enheitli-
chie Standardartke] handelt, scheint die weille
Welle von Artkel zu Artkel undersehaecilich
und macht jedes Teil ru einem Unikum. Die
Maovida-Serie unierscheidet sich durch fhre wel-
che Formen und atraktiven Farbtdne. wiodurch
digse pratischen whd Denutserdresndlichen
Gedecke zu dekorativen Accessoires fir fhren
Tisch werden

La rmiesa estd mids animacla ¥ coltricks con Mo
viche, esta Unea exta femads por La Disefiadors
Silvia Guarnieri Incluye toda lo necesario pars
montar la mesa, Ensaladeras platos llanos v
hondos, wisos, lazas, bols, todo realizada en
acrilice, materifes Iravparenles gue @ pue
den utllizar en el Lavavafillas, de 07 2 907, se
caracterizan par sus calores brillam=s, cobal-
1o, amarillo cilido, verde Lima y rojo cerers,
con un acabado ransparente en el exerion
y con una onds blancs en su Interior. Por Lo
que siendo productos Estindar e guales, esta
ondd g Ly seraciin de que cady producto
o distingg una del obo, denda ung idea de
ser un producto Unico. Se distingue por s
formas suaves y su tonalidad cautivadora, que
haten de estos precionon accesorios olijelos
para decora La mes, dd como muy prbclicos
¥ versdtiles para su uso.




Display

art. 91450

30 x40 cm

ean code:

BOD1 158914500

i

Réalisées dans les couleurs bleu mari-
ne, jaune, vert et orange, les planches
4 découper Toledo se distinguent par
leur stabilité et précision, leur aspect
pratigue et lewr commodité Vious
pourer les acheter 3 | unité Gu en pré-
sentoir de banque comprenant les rols
tailles, assorties

Toledo

D00

O F&EE

Toleds Schneidoretter in den Farben
blau, gelb, grion wund orange 2eichnen
sich durch Stabilitat, Prazision und Be-
dierkomfort aus. Ske konnen einzeln
oder n Theken-Display 3 Gridssen sor-
ticwrt erweorben werden

Tagliere
Cutting board
Tranchair
Schneidebrett
Tabla ce cortar

art. 00450 art. D460

15«23 cm 20 = 30 cm 25 % 3T cm
ean code: ean cogde: ean code:
2001158004508 8001158004607 B0 158004706

Realizzati nel color blu, giallo, verde e arancio, | taglieri Toledo si distinguano per stabillitd, precisions, prati-
citd & comoditd. Possono essere acouistati singolarmente o in display da banco assortiti nelle tre misure

a Toledo cutting boards, which come in blue, vellow, green and orange, stand apart for their stability, pre-
cision, practicality and convenience. They can be purchased Indhviduaily or In counter displays mixed in
thwee slzes

‘qvv

Realizado en los colores azul, amaril- ™
Lo, verde y naran)a, Las Tablas de cortar
Toledo se distinguen por su estabili-
dad, precisicn, sencillez v comodidad

Se pueden comprar individualmente &
en display surtido en a5 3 medidas di-
sponibles
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Stendere i panni & piu facile e
meno faticoso con Elio.
Composto per iL 1005 in resina, & funzionale
e robusio e rispetio al radizionall stendind in
dLlLi-IIllllll.."'l non Jruﬁ.‘ullllhu.' mak Ma L 2 Ld-
rafteristica principate, che Lo rende un ogget-
> imperdibile, € la sua praticita. Elko Lo apri
el Lill'l.ll'.:‘l LN Wy Mano € COn L hl_‘llll'_\l.'l,L‘
gesto, sta in piedl da solo e accupa pochissi-
mo spazio. Il migliore amico della tua lavan-
deria & pronto per enfrace nella a casa

Thanks 1o ELio, the clothes drying rack, hang
oit your clothing will be easier and less ti-
rimg. It's functional and robust, made from
1005 resin 5o that, compared with traditio-
nal aluminum clothes drying rack, it never
rusts. What really makes iU unigue 15 its han
diness: you can open and close it with a
hand, It stands up without any support and it
fits even in  a tiny space. Your laundry best
friend Elio | ready 1o be part of your housel

Elic

deponitile nei colon
Fvalable i 4 colours - disponibile dand 4 couleurs
werfighar it 4 Faben - disponilile en 4 colones
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Stendi biancheria
Clothes drying rack
Etendoir 4 Linge
Wischeleine
Tendedera

art. 39000
2an code:
8001158590001

art. 53001
ean code:
BOO1158590001

art 59002
ean code:
8001158590001

art. 59003
ean code:
8001158590001



15

1 Lo apri con una mano 2 Lo chiudi con una mano 3 Sta in piedi da solo

1 00% Resin
100% En résine
aus 100% Harz

100% Resine

Non
arrugginisce
Mo nust
PFira ches ool
Flarin Haoed .
Mo g2 ooddlan

Occu .9

poco spazio
1 fokdis Bt for storage
Crocupe peu d'éepace
Bendsg wonig Plate
Ccupa poco espacio

Funzionale €
& robusto

Fumetional s st
Fortionmes of rolaed
Funktionall und robast
Funcional y Robusto 4
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Etendre le linge est plus facile et mains
fastidieux avec Elio. Fabriqué en résine 3
100%, il et fonctionnel, robuste et par
rapport aux séchoirs raditionnels en alu-
minium, IL ne roullie jamals. Mais sa carac-
téristique principale, qul en fait un produt
indispensable, c'est son cfté pratique : vous
ouvrez el fermez ELIO dune seule main, et
dun simple geste, | tent debout seul et
prend trés peu despace Le mellleur ami
pour votre buanderie est prét & entrer dans
voire maison

ML ELio ist es einfacher und wenige' anstren-
gend, Wasche aufrubhdngen. EBr besteht aus
100% Harz, ist sowohl funkiionell als auch
robust im Vergleich zu herkdmmbichen Wi-
schestdndern aus Aluminium und rostet ni-
ermals. Am wichtigsten st jedoch seine Fra-
wistauglichkedt und einfache Handhabung:
Elio lasst sich mit nur elner Hand offnen und
schlieBen und benotigt wenig Stawraum. Der
beste Freund lhrer Wische wartet darauf, th-
nen behilllich zu sein

Tender La ropa es mas facil y menos costoso
con Elio. Fabricado 100% en resing, s fun-
cional, coma los radicionales Tendederos
de Aluminio, se conserva siempre en perfec-
to estado, Su caracteristica principal La cual
Lo convierte en un objeto imprescindible es
su practicidad: El Tendedero Ello Lo abres v
lo clerras con una sola mano con un simple
gesto, e mantiene en ple solo ¥ ocupa po-
quisimo espacko, EL mejar amigo de La Ropa
y listoy para entrar en T casa

— R 53em

I}‘]ml

h%0.5

(Gancio blocca ali
Fastened wings
Fermeture automatique o ailes
Befestigte Flige!

Gancho Bloqueo Alas

1£1

i



Set 10 pinze in barattolo
Set 10 pegs In small contalner
Set 10 pinces dans bofte
10¢r Set Klammern n kleinem Behalte
juego de 10 tenacillas dentro de un contenedor

art 17610
@an code:
8001158176106

Set 8 pinze Set 10 pinze

Set 8 pegs Set 10 pegs

Sel 8 pinces Set 10 pinces

Ber et Klammern 10er Set Klammern
Juego cle B tenacillas Juego de 10 tenacillas
art 17708 art 17710

ean code: BOO1158177080 ean code: BO011S8177103

Robustino
& Robusto

carello Robusting & Robusto
3 ceste + 1 vassolo

Tre modalith di maontaggic
Rotazione a 360°

Stabile e robusto

Robusting and Robusto carts
3 baskets + 1 ray

Three ways of assembling
360% rotation

Stable and robust

Charreties Robusting et Robusto
3 panniers + | plateay

Trods fagons d'assemblage
Rotation & 3607

Statile et rabuste

Robusting und Robusto Alloweckwagen
3 Karbe + 1 Tablett

3-Fach ausstellbar

360* Rotation

Stabil und robust

3 cestas v | bandeja

Tres posibilidades de montaje
Ratacidn de 3607
Estable y robusto

35 % 26 % h 86 cm

art. 7224413 ©
art 7224414 (@]
at 7224415 (@)

ean code: 001158919130

48 =34 xhBbcm

art. 7223413 ‘_'_
at 7223414 (@]
art 7723415 [m]

ean code: 8001158219147

17
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Funny box
Bahia

art. 52800 @
Dx30xhl1l3cm

ean code:
A001 158528004

art52810
30x40xh 321 cm
ean code:
8001158528103

o
art52820 @
G0x 40 xh 16 cm

ean code:
8001158528202

Le Funny Box Bahia sono disponibili
anche nella versione maschile "Fai da
te”. Il contenitore & colore antracite
mentre | coperchi sono disponibili nel-
L& varianti R.I'F[ﬂl‘l'n"l & arancio

Bahia

Bahia Funny boxes are available slso in
the DY version. The box s anthracite,
whille the lids are available in silver and
orange

<

ruote estradali
Dietachable wheels
Roulemes amositles
Herausnehmbare Rollen
Rumdas extrables

Les Funry Boites de la Ligne Bahia sont
deponioles aussl dans Lo varanie pour
le bricolage. La boite est anthracite et
les couvercles sont agents ou oranges

art. 52830

60 x40 x h 30 cm
ean code:
BOO1158528301

|

Scatola conructe, coperchio con dispenser & chiusura a scatto
Bowr with wheels and Ud with click closing system

Bofte avec roues et couvercle avec fermeture par pression

Box mit Rollen und Deckel mit Klickverschiuss

Caja organizadora con rusdas ¥ tapa can cieme con anclaje

Rahia Drehetapelbosen sind jetzt auch in
cher Ausfubrung DIY enthaltlich. Das Be
hilter ist anthrazit und die Deckel sind 3
farbig sortiert in silber unt orange

-
e

La caja organizadora Bahia estd dispo-
nible en una versicn masculing = Haga-
Lo Usted mismo®, La base en color gris
y las tapas estdn disponibles en dife-
rentes colores, plata,



Funny box
Frosty

art 72900
Wx30xh13cm
edn code:
001158729005

art. 72310

30 x40xh321 cm
ean code:
8001158729104

art 72930

60 % 40 x h 30 cm
ean code;
BOD1158729302

Scatola modulare con coperchio con chiusura a scatto

Boo with il with click closing system

Boite avec convercle & fermeture par pression

B mit Deckel mit Klckwverschiuss
Caja con tapa y clerre con anclaje

L& nostre Funny boo S possono sowan-
porre una sull'altra, non solo wsando
scatole di ugual misura, ma anche, uni-
che nel loro genere, sovrappanendole
utilizzande dimensionl differenti.

Qur funny boxes ae stackable You can
stack both boxes of the same size and
different size.

art 72920

ED=40xh lécm
ean code:
8001158729203

Scatola modulare sottoletto con ruote,

coperchio con dispenser

& chiusura a scatto

Super Funny box

at 7935
B0 xa0xh225cm
ean code: B001158729258

R with wheels and Lid with click closing system

Boite aver roues et couvercle aver fermeture par pression
Box mit Rollen und Deckel mit Kllckverschiuss

Caja organizadora con rueclss y tapa con clerre con anclaje

Mo Funny box sont des boites empila-
bles, On peut empiler des boites de La
méme dimension mais aussi des boites
de tailles différentes.

Linsere  Drehstapelboxen  koennen
sowohl aul gleiche Abmessung  ols
guch auf der anderen unserer Sortiment
pestapelt werden

Scatola modulare con coperchio
Bo with Lid

Boite avec couvercle

Boe mit Drgckel

Caja organizadora con tapa

—

Mugstras cajas son apilatiles. Se puede
superponer ambads cajas con el mismo
tamafo que el de un tamafio diferente




Ecodem ¢ la nuova linea rea-
lizzata con scelte di ecoso-
stenibilitd che rendono pil
bello vivere anche la casa di

tutti: il nostro ambiente.

Infatti, | prodott Ecodem sono realizzati n
polipropilens; sona riciclabill, prodaotti sen-
za additivi o colorantl e, in aggiunta, la con-
fezione & in carta riciclats e notilizzabile.

«II%  Ecodem is the new complete tine for the

M table created by Dem An environment-
friendly collection of plastic housshold
with sought and functional shapes which
express the perfect combination between
beauty’ design and need for sustainabill-
ty. Eco Dem products are made of poly-
propylens and they are recyclable, pro-
duced without additives or colorings: the
packaging, reduced o a minimum, s made
from recycled and reusable paper

G]m
® Aorex




Cesting pane Pratto pizza Bicchiere acqua
Bread basket Pizza plate Glass

Panier 3 pain Assiotte plate Werre

Brotkorh Telter Flach Becher

Panera Ploto de pizza Viso Agui

art 7450100 at 7023000 art 7013500

21 x21xhBem 233cm 0331

zan code; ean code: ean code:
BOD1158917677 8001158917617 8001158917554

Piatto planc Piatto fondo Ciotolina
Dinner plate Soup Dish Bowl

Assiette plate Asiette creyse Coupelle

Teller Flach Teller Tief Kleine Schale
Plato llano Plote sopero Bol pequeno
art 7020000 art. 7021000 art TT12000

& 25cm @22 em @12xh5cm
ean code. ean code: ean code;

8001 158917587 BOO11589175%4 BDD1158917873

Ecodern est [a nogvelle ligne compléte pouwr la table, réalisée par
Dem. Une collection ecoresponsable de produits en plastique falts
pour [a maison, aux formes recherchées et fonctionnelles, qui sont la
synthiése parfaite entre 13 beauté du design &f l'exigence du respect de
Lemaronnement. Les produits en polipropyléne de la gamme Ecoden
sont recyclebles, et prodults sans ajout d'additifs, m de colorants. Le
packaging, rédult au minimim, est un carton recyclé et réutilisable

iy

Ecodem st die neue Dem Serie fuer den Tisch. Ecodem Produkle ssnd
umwel Freundliche Produkte aus Kunstolf, die perfekte Synthese aus
Design und Machhaligeeit Ecodemn Produste sind aus Polypropylen
hergestell Ecodem Produkte sind chne Zusatzstoffe und Farbstoffe
hergestell. Ecodem Produkte sind recycletzar. Die aul gin Minimurn re-
duzierte Verpackung |5t aus recycelen Material hergestell und karnach
der Verwendung wieder brauchbar gemacht werden
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Insalatiera
Solad bowl
Saladier
Salatschiissel
Ensaladera

art. 7714000
‘!'- @WxhBS5cm
E ean cade:
BOO1158917716

art. 7715000
@Mxhllem
ean code:
8001158917723

art. 7716000
@Ixhlicm
ean cocke:
8001158917730

| =1
—

Ecodem e3 la nueva linca completd para la mesa creada por Dem
Una coleccion amiga del ambilente realizada en plastico con Tormas
y disefio funcionales y con combinaciones perfectas entre belleza v
sostendbilidad Los productos de esta linea se hacen con polipropilenc
y por esto Ecodern es reciclable, hecha sin aditivos nl colorantes,
¢l embalaje o5 reducide al minimo, se fabrica con papel reciclado ¥
reutilizable.
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INCENTIVI PER IL

RICICLO RESPONSABILE

Partando | predotti Eco Dem in azienda (anche tra
qualche anno), sard possibile smaltirll ricevends
il comispettive di 2 | di GPL in densro per ogni
Kg di plastica. Il prezzo del GPL sard valutato al
momento della restiluzione del materiale.

Colapasta
Colander
Passoire
Salatseiher
Colador de pasts

art. 7215000 ALY
@ 25 cm MY
ean code: AL
8001158918164

Colariso con manico
Colander with handle
Passoire avec manche
Stielseiher mit Griff
Colador con mango

art. 7311000
@2l cm

ean code:
8001158918157

5 HorFrEE

@ INCENTIVES FOR

RESPONSIBLE RECYCLING

Customers can bring Eco Dem products back to
the company (even after a few years) to dispose of
them and receive the equivalent of 2 | of LPG in
cash for every kilo of plastic. The price of the LPG
will be evaluated when the material is returned

{ ) INCENTIVE POUR

LE RECYCLAGE RESPONSABLE

La Dem donne aux clients la possibilité de rendre
les produits Ecodem pour leur collecte en
recevant 'équivalent de 2 litres de GPL en cash
pour chaque kilo de plastique, Le prix sera évalué
au moment de la reprise du matériel.

Portaposate
Cutlery case

Coutellerie cas
Besteckkasten
Cublertos caso

art. 7214000

HxMWxhdS5cm

2an code:

8001158918089



8 ANREIZ ZUM
VERANTWORTLICHEN RECYCLING
Wer uns seine Eco Dem Produkte (such nach
Jahren) zur Wiederverwertung zurlickbringt, erhalt
cen Wert van 2 Litern LPG{AuUtagas) als Geldwert
fir jedes Kilo Plastk. Der Prets des LPG wird im
Augenblick der Materialruckgabe berechnet.

Secchio
Rucket
Seau

Eimer
Cubo de agua

art. 7226200
@ 30xh 28 cm
ean code: B001 158917648

Bacinella @

Basin

Bassin
Viereckschussel
Barreno

art 7230000
34 x34xh 14em
ean code:
BOO1158917662

| Ecodem

s O oraEE

a

€5 INCENTIVOS PARA

EL RECICLAJE RESPONSABLE
Llevando los productos Eco Dem a la Fabrica (en
algunos afios), serd posible cambiar el plastico por
gasalina, es decir por cada kg de pléstico le dara
el eguivalente en dinera a 2 litres de Gasolina. EL
precio de la Gasoling serd valorado al momento
del cambio por el plastico.
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RIPORTAMI

ERING ME BACK

Bacinella con manici

Basin with handles

Bassin avec poignées
Waschschissel mit Griffen
Cuenca con asas

art. 7228100
@34xh17cm
ean code:
BDO11589174655




Pinguini

Mantieni al sicuro i tuoi alimenti con Pinguini.

Lina vasta variets ol conteniton ermetici che si distingue per versatilita e praticitd. Pensati per le innumerevoll possibilita d impiego
della quotidianita, questt oggett sono realizzati in un'unica colorazione. al coperchio blu viene accostata la rasparenza del var
contenitor], per facilitare [a verifica del conterwmo, Leggen e resistenti, quest! oggettl sono indispensabill per |a cucina

Pinguini

O FE&@®E

Pinguini

E Keep safe your food with Pinguinl! A, Large variety
of practical hermetic containers thought for eve-

ryday and every kind of wse Pingulnl items are
available only In one colowr: the blue lid clashes
with the transparency of the container useful to
check what's in. These (bems, Light and tough, are
absolutely necessary In every Ritchen



Contenitorne ermetico tondo
Reund hermetic container
Bolte hermétique ronde
Luftcfichte Dose rund

Tarro hermiético redondo

ot 7242255
@2em-h55am
ean code:

HOO1 158724239

&l TIH2455
@lsem-hTem
ean code:

B001 158724246

ot 7242555

@20 cm - 85 em
gan code
B0011587 24253

HLT42655

@ Mem-hibom
ean code:

BOO1 158724260

FtTR4ITEE
@em+hliem
ean code:
8001158724277

Contenitor] tondi

Round containers

Boites rondes

Runden Frschhaltedosen
Taros redondos

Conservez vos aliments en sécurité avec Pinguini. Une large gam-
me de boites hermétigues, ludiques et pratigues. Crédes pour les
Innambrables usages au quotidien, ces articles sont proposés en
colorls unigue: au couvercle bleu marine, vient s'ajouter La transpa-
rence des diverses boites, powr en faciliter La wirification du con-
tenu, Légers ef résistants, ces prodults sont indispensables pour
L8 cuisine.

st grt 7243355 8001156724338
@8-h45em

@8-h¥em

Bewahren Sie [hre Lebensmittel sicher auf mit Pinguinl. Eine grolle
Auswiahl on Behaltern die sich durch (hre Vielseitigheit und Bedie-
nungsfreundlichkelt auszeichnen. Konzipiert fir den alltaglichen
Gebrauch, gibt es Sie in einer einheltlichen Farbgebung der blaue
Deckel trifft suf die Transparenz des Behalters, welcher den Inhalt
laicht erkennen [est.

= art 7244355 BOO115S724437

[ rt 7245355 8001156724538
@ 10-héem

a

Mantén tus alimentos seguros con Pinguini Una amplia veriedad
de Contenedores herméticos que se distinguen porgue son muy
practicos y versétiles Disefiado para las innumerables posibilida-
des de uso de todos los dias, estos objetos estan realizados en un
unico color: la tapa azul ¥ el cuerpo transparente parg faciliter La
wvisibilidad de los alimentos. Ligero vy duradero este producto es
indispensable para la cocina.
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Conteniton ermetici rettangolar
Rectangular hermetic containers
Boltes hermétiques rectangulaires
Rechteckigen Frischhaltedoze
Tarrts hermeticos rectengulares

art 7250055 ﬁ
&an code:

8001158725007
22x12xhBem

Contenitore quadrato con griglia
Square contalner with grating

Bolte caré avec grille
Frischhaltedose mit Gitte

Taro hermetico cuadrado con rejilla

wrsers (D)
ean code:

8001158726691
Wah10cm

Contenitori ermetici quadri
Square hermetic containers
Boite hermétigques carée
Frischhaltedosen

Taros hermeticos cuadrados

@  Pinguini
4 |

art 7254355
ean code: 8001158725434
12xh45cm

Contenitore ermetico guadro
Square hermelic containe

BoTte hermétique caré

Liftdichte Viereckige Frischhaltedose
Tarro hermetico cuadrado

art TH5055 9
2an code:

8001158726509
23xh8cm

Contenitore ermetico quadro senza griglia
Square hermetic container without grating
Boite hermétique carmé sans grille

Luftehichts Viereckige Frischhaltedose ohne Gt
Taro hermetico cuadrado sin rejilla

ot 7266055 9
ean code:

8001158726608
23xh10cm

at 7255055 art 7256055 at 757055
ean code: B001158725502 ean coxde: 001158725601 ean code: A001 158725700
12xh75em 12xh 105 cm 12xh 1S5cm

ol F B E




7

Contenitori tondi
Round contaimers
Boltes rondes

Runden Frischhal tedosen
Tarros redondos S&t“

at 91094
ean code:
B001158910946

Contenitor ermetici quadri
Squire hermetic containers
Bolte hermétiques carée
Frischhaltedasen

Taros hermeticos cuadrados

at 91095
£an code:
Cex 8001158910953

00ebs

A | Pinguini

OF@E
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P Nerloreor

il mago del sottovuoto

L'innovativa linea di conteni-
tori sottovuoto di Dem, ga-
rantisce la perfetta conserva-
zione di ogni alimento.

Grarie alla chiusiura ermetica delle quattro
alette lsterall € alla pratica pompetta in
J_-]Id:JLI i creare 1L sotloveolo, st polranmn
mantensre inalérate, pil 4 lungo rispetta |
metodi tradizionall, la freschezza e La qualita
degli alimenti. Disponibili in 6 misure e
formatl diversi, | prodot della linea Merling
resstiong a4 I:‘J:':U\'..'ll.l shalzi Lermict, L}dk'.u&lld’_l
dal -40° del freezer 3 +110% del microande,
& sl lavano In lavastoviglie

Dem Innovative range of vacuum containers
guarantees a perfect preservation of all kind
of food. The watertight closure, the four
Lateral clips and the proctical small pump
which creates vacuum help to keep food
freshness and quality unchanged longer than
traditional methods. Merling items are aval-
Labile in six different measures and sizes, they
can stand high temperature swings, from
-40° C In freezers to + 1107 O in microwave
ovens and they can be washed even In the
dishwasher

Merling

s OFSE
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l ' La nouvelle Ligne de réciplints sous-vide
Dem garantit une parfaite conservation

Pompa per sottovuoto des aliments. Grace & la fermeture her-
m;ﬂ mittique de quatre ailettes latérales et 3
Pumpe la judicieuse pompe qui crée le vide, [a
Bomba fralcheur et la qualité des aliments re-

steront mtactes plus longtemps quiovec
;:‘:?‘fm les méthades traditionnelles. Disponi-
i e bles en & tailles et formats différents, les
BOOD1158180004 produits de Lo ligne Merling résistent &

de forts écarts de température, passant
du congélatewr 4 -40" au four & mioro-
ondes & +110° et ils =2 lavent au lave-
valsselle

=4

. Die innowative Serie an Vakuumbehalern
von Dem garantiert elne perfekte Konser-
vierung Ihver Lebersmittel Dank ces ber-

serva gl alimenti metiechen Verschiusses der vier Seftenla-
h M schen und der praktizchen Pumpe. mit der
Food storage with vacuum das VMawum erzeugl wird, werden Frische

und Cualitat der Lebensmittel langer

Contenitore sottovuoto rettangolare Mantiene i cilbal freschi garantlert als mit traditionellen Metho-
Rectangular vacuum container € | sapor inalteratl den. Die Produkte der Serie Merling sind
Boite rectongulaire sous-vide Keep food fresh and erhil verseh

Luftdichte rechteckige Vakuum-Frischhaledose flavewr unchanged it eREe rben

Formen, widerstehen groflen Tempera-
turschwankungen -40°C bis +110°C und
sind spulmaschinenfiest

Taper rectangular al vacio

E La innovadora Unea de contenedores al
wacio de Dem garantiza La perfecta con-
servacidn de todos los alimentos Gracias
al clerre hermético de las custro aletas
laterales y a La prictica bomba de vaclo,
se pueden conservar sin alerar, durante
mis tiempo respecto a los métodos fra-
dicionales, el frescor v [a calidad de los
alimentos. Disponibles en & tamafios v
formas distintas, los productos de La U-
nea Merling resisten a notables cambios

térmicos, pasando de los -40° del con-
art. 18010 @ art. 18020 @ art. 18030 @ gulodor @ los +110° del microondas, ¥
14x12xh7cm 14x12xh1lem Mx16xh7ecm pueden lavarse en el lavavajillas

ean code: 8001158180103 ean code: 8001158180202 ean code: 001158180301
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Per chiudere: To close the container: Fermer Le récipient:

1. Inserire gl alimentl all'interno dell'appositc 1. Place the food inside the special contalner 1. Intreduire les aliments & L'intérieur du réciplent
contenitore 2 Close its four safety clips spécial

2 Chiudere tutte e quattra le clip di sicurezza 1 LUse the special pump to remove the arr Inside 2 Fermer tous les quatre clips de sécurité

3. Wilizzare l'apposite pompetta par elimnare L'aria the container, until the sides or the cover cave 3 Utitiser La petite pompe spéciale pour éliminer
all'interno del contenitore fino a quando le pareti In slightly L'alr & Uintérieur du réciplent, jusqu'a ce que les
o il coperchio si inclinana leggermente T o i ekl bords ou le couvercle soient [égérement en retrait

Per aprire: 4, Push the special valve on the cover 1o eliminate O Le récipient:

4.  Premere |'apposita valvola posta sul fronte del the vacuum 4. Appuyer sur la vanne spéciale qui se frouve au-
coperchic per eliminare il sottovuoto 5. Open the four safety clips dessus du couvercle pour éliminer Le sous vide

5. Aprire le quatiro clip di sicurezza 5 Ouwrir les quatre clips de sécurité

Contenitore sattovuato rettangolare

HL‘L lar |3i.l:! o vacuum conlaimer

packaging Balte rectangulaire sous-vide
€ Luftdichte rechteckige Vakuum-Frischhaledose
Taper rectangular al vacio
. & )

art 18040 at 18050 AR art 18060

27%19%h7 cm 7L an 27x 19x%h 125¢m 351 ] 27 % 19xh 17 em

ean code: 8001158180400 AN ean code: 8001158180509 SR ean code: 8001158180608
'F%:r',' Mierling
-
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Die Dose schlbeBen: Cerrar el contenedor

1. Die Lebensmittel in die entsprechende Dose flllen 1.  Intreducir los alimentos dentre del corespondiente

2 Alle vier Verschlusshiigel schliefien contenedor

3 Mit der entsprechenden Vakuumpumpe solange 2 Cemrar los cuatra clips de seguridad
die Luft aus der Dose entfernen, bis sich die Seiten 3. Con la ayuda de La comespondients bomba de
oder der Deckel Leicht einwélben vadlo, eliminar el aire del interior del contenedor

. hasta que las paredes o La tapa se abomben

Die Dase tffnen: . ligeramente hacia el interior

4. Zum Ablassen des Vakoums aufl das Ventil oben
am Deckel driicken. Abrir el contenedor:

5 Alle vier Verschlussbiigel &ffnen 4.  Pulsar la comespondiente vilvula situada en la tapa

para eliminar el vado
3. Abrr los cuatro clips de seguridad

St 3 pos rectangulir vacuwm containers with pump

Set 3 boftes rectangulaires sous-vide avec pompe

3 tlg 5et Lufedichte rechteckige Vakuum-Frischhaledose mit Pumpe
Juejo de 3 Taper rectangular al vacio

Set 3 conteniton rettangolan :.1;.13332, @@@
£an pompa 8001158185306

@) . i Set 4 pes rectangular vacuum containers with pump
- Set 4 boites rectangulaires sous-vide avec pompe

Rechreckigen 4 thg Set Lufidichte rechieckige Vakuum-Frischhaledase mit Pumpe
Juejo de 4 Taper rectangula ol vacko

2 f art. 18540
; !w' ean code:

8001158185405
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Basta una semplice pressione
al centro del coperchio per
ottenere |'effetto sottovuoto,
garanzia di una perfetta con-
servazione dei cibi.

CHstintiv S L Dordd Ol Coperched m

i Blu a tilazione 1 f
latario per Ficor di i T
r limento. | contenmor F r
o present e 3 P
al freezer @ I |

the
i Tidl W T el
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oy ot T
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resco Lir i har rize
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asetul tor 2L wih I
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ot Frescoling
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Contenitone ermetico tondo
Round hermetic container

Baite hermétique ronde
Luftelichie runde Frischhhaledose
Contencdor hermetico redondo

GILIGIARO OESIGM

art. 10006
@ 10xhécm 0251
ean code: B001 1531000464

art. 10009
@ 10xh%cm | 0401
ean code: 8001153100095

art. 12206
24x17=2héeam| 11
ean code.

A001 1581 23066

art. 12209

24x 17 =xh9cm| 1,751
ean code.
8001158122097
art12212
Mx1Txh12em| 241
ean code;
8001158122127

Frescoline sz distingue par son élégance et pa la fermeture
hermétigue obtenue grice & Uassociation du matériou rigide
du récipient avec le caoutchauc souple présent sur le bord du
couvercle. Une simple pression dans e milleu du couvercle soffit
pour obtenr Ueffet sous wide, garantie d'une parfaite conservation
des aliments

Frescoline

O FBE

Contenitore ermetico rettangolare
Rectangular hermetic container
Bofte hermétique rectangulare
Rechleckige Frischhaledoge
Contenedor hermetico rectangular

at 12106
152 10xhédem|D451
ean cade: 8001158121069

art. 12303
IEx2xh3cm| 1351
ean code: AOO115A123032

art 12306
ean code: BOO1158123063
B xhbem| 241

art 12309
B xhFon| 36l
ean code: B001158123094

at12312
Bxxh12em|54L
ean code: 8001158123124

Frescoline unterscheidet sich durch Eleganz und den hermetischen
Verschluss, der durch die Eombination des harten Materials des
fiehdlers mit dem weaichen Gummi am Rand des Deckels entsteht
Ein leichter Druck in der Mitte des Deckels reicht aus, um einen
Vakpumverpackungseffelt zu erhalten, eing Garantie fur cme
perfekte Konservierung der Lebensmittel

33

Contenitore ermetico quadro
Square container

Baite hermétique carmée
Frischhaledose

Contenedor hermetico cuadrado

ar 14206
Wx0xhdan| 151
ean code: 8001158142064

art. 14209
N dDxhFem|L51
ean code: BO01 158142095

art 14212
Wx20xh12em|32L
ean code: BOD1 158142125

Frescoline se caracteriza por la elegancia y por el clerme hermético
obtemido gracies a la combinackdn entre 2l material rigide del
contenedor v La susve goma situada en el borde de la tapa Es
suficlente una simple presion en el centro de La tapa para obtener
el efecto de vacio, que garantiza una conservacion perfecty de los
alimentas
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!!‘\Sﬂldhﬁ'd con coperchio

g rith Lid

Salad bowl »

Barattolo tondo

Ruzrde Viouratohooe
Tarro redondo

GILIGIARO DESIGM

art 15040 art 16310
@0xhB5em| 151 @ 10xh 10cm| 051
ean code: 8001158150403 ean code: 8001 158163106

31;15050 _ i":t:hﬁﬂlzﬂ cm| 1
;‘:ar::qt:)gn?l-l"-{-:':;' I| - ean code: 8001158163205

art 16330
art 15060 @ 10%hBem |
@ Mxh13em |45
ean cocde: BOO1 158150601

ean code: 8001 158163304

Barattolo con dosatore Barattolo dispensa

Jar with dosing Storage Jar
Boca stockage avec doselr Bodal pour le stockage
Vorratsd L Droslerung Vorrat

Tarro de almacenamiems con dosficador Tarro de almacenamiento

art. 16020
17x95xh ]

ean code: B

at 16510
17x0985«h 77 cm |05

ean code: B

art.16030

15 x

R

Frescoling

o OFE=2®
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Q&te

2Pz12106

1 Pz 14206

1 P 14309

Ei arte0152
ean code.
BOO1 158901524
212l xh15em 1

1 P 12206

(@] art 90151
ean code:

BOOT158901517

@] art 90153 (@ art90154
ean code: ean code
BOO1 158901531 ROO1 158901548

18x17xh23cm 33x24xh3i2cm

Frescoline

o OFEE
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.. dal freezer al microonde

I contenitori Fresco Line sono gl unicl presentl sul mer-
cato g poter passane dol freezer al microonde senza do-
ver togliere || coperchio: con |'aumento della termpera-
tura | coperchio si solleva e Uara fuoriesce dat plecoli
forl di sfiato presenti sul lati, sotto | bordl del coperchio,
eliminando IL rischio che il recipiente scoppl & oeando
un effietto sollovucto. 9 garanzia dells perfetts conser-
vamone degli alimenti

000

oOLouURA

?:"‘ Frescocolour

sEeEE 1OFEE

.. fram the freezer to the microwave

On the market, Fresco line containers are the only one
able to pess directly from the freezer to the microwe-
we without removing the lid When the temperature
rizes, the Lid Lifts up and the ar contained comes out
tharks to very small holes placed on the sides under
the ecige of the Lid 5o a5 1o eliminate the risk of explo-
sion and oreate the vacuum-packed effect.

Contenitore ermetico tondo

Round hermetic contaimnes

Boite hermeétigue ronde

Lufrdichte runde Frischhhaledose
Contenedor hermetico redonda

art. 20008

@ 10xhéem| 0251

ean code: BO01 158200051
art. 20009

S10xh9cm 0401
ean code: 8001 1 58200092

Contenitore ermetico rettangolare
Rectangular hermetic container
Boite hermétique rectangulare
Rechteckige Frischhaledose
Conmenedor hermetico rectangular

art. 22106
15% 10%hécm] 045
ean code: 8001 1 5A22 1066

-

-

-

~

—
S
~

... du congélateur au four a micro-ondes
Less réciplents Fresco Line sont Les seuls présents sur
le marché quil pewvent passer du congélateur au four
# micro-ondes sans devolr Oter le couwercle. lorsque
La tempdrature saugmente Le couvercle se soulive et
l'air s'échappe par les petits o d'évent présents sur
le céte, sous Les bords du cowvercle en éliminant ainsi
tout risgue dreclatement du récipent

Contenitore ermetico quadro
Square contaimer

Bodte hermétique carée
Frischhaledose

Conmtenedor hermetico cuadrado

art 24206

A Hyuhbem| 151

ean code BOD1 158242061
art. 24209
WxW=xhPem|251

ean code: ADDT 158242092

art 24212
Wx20xh12em| 321
ean code: 001158242122

art 22206

M1 Txhbem| 11
ean code:

BOO1 158222063

art. 22209
Mx1Txhem|175(
ean coce-
BOOL 1 58222094

art 33212
HMx1Txh12em|241|
ean Code:
BOO1158272124



... von der gefriertruhe in die Mikrowelle

Qi Behaler Fresco Line sind die einzigen auf dem Markt,
die direkct von der Gefriertruhe in die Mikrowelle gegeben
werden kénnen, chne dass Deckel abgenommen werden-
soll: bed einer Temperaturerhohung hebt sich der Decieel
und die Luft entstrant aus den kleinen Luftlachern an den
Selten, unter dem Dedeelrand, dadurch wird das Risiko
beseitigl. dass der Behatter explodiest

0000

LOUR

Barattolo tondo &~
Round Jar E

Bocal rond de stockage
Runde Vorratdose
Taro redondo

art. 26310

@ 10xh10em 051 Y
ean code: 8001158263103 ——
art.26320

@2 10xhldan|ll
ean code: 8001 158263202

art.26330
S10xhBem| 2L
ean code: 8001158263301

(
\/

JeeEE 10 FS@E

... desde el congelador al hamo de micoondas
Los contenedores Fresco Line son Los Onicos presentes
en el mercado que pueden pasar desde el congelador al
horno de microondas sin que se deba quitar la tapa. con
el aumento de la temperatura, La tapa se levanta v el aire
sale de los pequenios respiraderos situados en los lados,
debajo de los bordes de La tapa, eliminando el riesgo que
el recipiente explote

Contenitore ermitico rettangolare
Rectangular hermetic container
Baoite hermétique rectangulaire
Rechreckige Frischhaledosa
Contenedor hermetico rectangular

art.22303
BxWxhIcm| 1251
ean code- BO01 158273039

art 22306
ean code: B0 158223060
ExRxchbom| 241

Barattolo con dosatore
Jar with dosing

art.22309
/x2xh%em| 361

ean code: B0 158233091
at 23312
BxVxhiZon| 541
ean code: B001 158223121

Bocal pour e stockage avec doseur

Varratsdose mit Dosierung
Taro de almacenamiento can dosificador

26020
17x95%h1Sem| 11l

ean code: B0 158260301

art 26030
17=295xhX2em| 21

ean code: 8001158260300
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rovami!

prami, solleva, lascia & il gioco &

Insalatiera con coperchio
Salad bowl with lid
Saladier svec couvercle
Salatechueseel mit Deckel
Emsaladera con tapa

art. 25040
@20xhB5cm| 15!
ean code: AN0T 156250400

art 25050
D2xhllcm]| 3L
ean code: 8001158250509

art 25060
@2Bxhl3cm|451
ean code: 8001158250608

Barattolo dispensa
Storage Jar

Bocal pour le stockage
Vomraizdose

Tamro de almacenamients

&t 26510
17%95xh7.7em | 051

ean code: 8001 158265107




Bear!

Il taglio netto di colore in verticale
enfatizza il contrasto ta la tonalitd
crema ed | colori forti ed accesi,
assicurando vivacitd ed un forte impatto
visivo alla tavola di tutti | giorni.

The wertical cut of colour enhances the
contrast between the cream shade and the
bright colours assuring vivacity and a strong
wisual Impact on your everyday table

La coupe nette de coulewr verticale met en
valeur le contraste entre L& ton créme et les
couleurs vives el lumnewses, Jssursnt dyna-
misme ef fort Impact visuel lors des repas
guoticdiens

Der kbore Schnitt der Forbe in der Horizonta-
le urtersireicht den Kontrast rwizchen dem
Cremefarbensn und den lauchtenden starken
Farbien Lebhaftigheit und ein klarer Blickfang
aul der Tafel sind damit sicher gestell

El corte neto de color en vertical enfatiza el
contraste entre el tono crema v los colores
fuertes y encendidos, aseguranda vivackdad
¥ un fuerte impacto visual en Lo mesa de to-
dos los dias

mivier] coloors in the packagng
coudeurs avsortes dans b caron

BOrTErUng I LATRIFION
embalaje sumoo en los 4 dolores

sefels] OIFDRE
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Morbide tonalitd pastello si
rincorrono in una sorta di spirale
concentrica fino a diventare un
color crema leggero.

Soft pastel colours chase one angther 0 a
concentric spiral until they turn into 3 light
cream colour.

De doux tons pastel se succédent dans une
forme de spirele concentiique pour devenic
un ton créme leger.

Warme Pastellfarben umschlingen sich in ei-
ner kanzentrischen Spirale und laufen in ein
leichtes Crema lber

Suaves tonos pastel se persiguen en una
especie de espiral concénirica hasta conver-
trse en un color crema Ligero.
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Cristatway é una vera innovazione nel mercato. % Crystalway is a true innovation on the market. The manu-
La tecnica di produzione, coperta da brevetto internazionale, permette Lo stampaggio del prodotto in due colori contempora- facturing technique protected by an international patent
neamente, creando delle avvolgenti sftumature che Lo rendono simile ai vetri di Murano. Disponibile in quattro colori different], makes it possible to mould every single product in two

questa linea, sintesi di luminosita e brio, permette di allestire la tavola con delicata fantasia. different colours simultaneously creating fascinating sha-



Bicchiere acqua
Tumibler

Yare

Becher klein

80135

ean code: 8001158401354

Platto pianc
Dinner plate
Asslette plate
Teller Flach
Plato Lland

art.&0200
@25cm
ean code: B001 1584602001

Tazzone Jumbo Caraffina Mug

Jumbo cup Mug

Tasse Jumbo Cope Mug

Jumbo Tasse Mug

Tazdn Jumbo @ Bocalito Mug @
arte0160 at60150

ean code: B0O1 15860509

ean code:8001 158601608

Bicchiere bibita
Tall glass
Grande verme
Becher gross
Yaso alo

arl 60130
ean code:
BOO01 158601301

Soup Dish

Ashette creuse

Teller Tief

Plato sopera

arts210 I ——
@2 cm L T —

ean code: 8001158602100
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Crystalwiy est une vigitable mnevation
sur le marché. La technique de produc-
tion, protégée par un brevet internatic-
nal, permet Le moulage du produit dans
deix couledrs & la fois, pour créer de
charmantes nuances qul le rendent com-
parable aux verres de Murano. Dispo-
nible dans quatre couleurs différentes,
cette ligne est une synthése de lumino-
sité et brio qui permet de prépaer La
fabile avec une délicate fantaisie

Crystalway st eine echte Marktinnowa-
tion. Die Herstellungstechnik, welche
durch ein mernationales Patent geschit-
7t ist, erlaubt das Formen des Produktes
In zwel Farben gleichzeitiy, wodurch
einhullende Muancierungen entstehen,
welche es Muranglas ahnlich werden
lasst Diese Linke, welche in vier ver-
schiedenen Farben erhdl Tich und eine
Synthese aus Leuchtraft und Schwung
|st, erlautt es den Tisch mit eleganter
Phantashe zu schmdcken,

Crystalway &5 una verdadera innovacidn
en el mercade. La técnica de produc-
cion, cublerts por ung patente interna-
cional, permite el moldeo del producto
con dos colores contempordnearmente,
creanda unos matices emvolventes que
lo vuelven parecido a los cristales de
Murano. Disponible en cuatro colores
diferentes, esta Unea, sintests de lumino-
sidad y brin, permite preparar la mesa
con una fantasla delicada.




Plato

art 60220
@17 em
esnh code: B001158602209

Portadolel con caperchic
Cakee tray with dome

Piatto pizza
Pizza plate

Agsietle plate pour pizza
Pizza Teller Flach

Plato pizza

@160230
@33cm
€an code: B001158602308

Ensemble & gateau avec cloche

Tortenglocke mit Haube
Tortera

art.63800
@38xh13cm
ean code: B001158638000

Set 4 plattl pizza
Set 4 Pizza plates

St de 4 pssieties pour pizzd

der Set Pizza Teller
Juego de 4 platos pizza

60234
@33cm

ean code: 8001 158402346

Menage

Cruet set
Ménagére de table
el Easig-Menage
Comviony

art67241
@13xhIBecm
ean code: BO01 158672417

Set 4 posate dual color
Twao-coloured outlery sat

Miénagére 4 pieces deus coulewrs
4-tefliges rweifarbige Besteckset
Juego de 4 cublertos de dos colores

art. 70304
edn code.

BOD11S8703043

Cesting pane
Bread basket
Panier @ pain
Brotkort
Panera

art 64501
=N xhBcm
ean code: 8001158645015

Barattola
Storage jar
Boite
Vorratsdose

Tarro

@1.62321 b o 623n2
ean code: 2an code:
8001158823211

Measuring jug
Pichet gradué

mit Griff
Jarra graduada

art67110
@13-19xh 2l em
ean code: B001158671106

8001158623228

Caraffa grachuata 0

eIz
ean code:
BOO1158623235

Termohottiglia

Bottle cooler
Rafraichisseur de bouteille
Flaschenkihler

Porta botellas térmico

art67550
D 19xh24cm
ean code: 8001 158675500
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B16xh6s cm

ean code. 8001158671304
at67140

D WxhB5am

ean code: 8001158671403
&L67150

@ 2Mxh1lem

ean code- AOD115R671502

at.s7160
@Mxh13cm
eari code; 8001158671601

ata7170
@ M xh lhem
ean code: BO01158671 700

!Grmim?
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Inzalatiera
Salad bowl
Saladier
Salatschissel
Enzaladera

Ciotolina
Bowil
Coupelle
kleine Schale
Bol pequeno

ata7 10
@12xh5cm
ean code:
BOO11584671205

Set 4 ciotoline

Set 4 dip saucers
Lot de 4 coupelles
der St Schaelchen P
Juego de 4 bol pequeno.
ata7lle
Doxh4cm
ean code.
BOO1158671182

Ciotoling pinzimonio
[Hp saucer {
Coupelle

Eleine Schale

Bol pecquena

atsv11s

O9xh4em
ean code:
8001158671151

Ciotela con coperchio e mestolo ﬁ
Bowl with cover and ladle

Bol avec couvercle et louche
Salatschimsel mit Deckel und Schapflaffel
Bol con tapa y cazo

at67180
@Hxhl175em
ean oode: 8001158671809

. gty
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Bidoncing da tavola

Table bin

Bolte & déchets de table
Tischabfallelmer
Cubo de basura para la mesa

art 60180
€an code:

@12xh18cm @
BOO1158601806

S€t posate insalata

Salad servers

Couverts & salad
Satatbesteck

Cublertos para servir ensalada

arl 67000
30 cm
ean code: BOO1 1584670000

Scolaposate
Cutlery drier
Egauttair & couwerts
Besteckabtropfer
Spremiagrumi Escurre cublertos
Citrus julcer o
Presse-agrumes a6
Zitronenpresse 4% 14%h 11 em
Exprimidor citricos ean code: 8001 158621309
art 67500
@ 15-Bxhl4cm
ean code:
BOD1 158675005
Forr con cucchiaing
Cheese | with spoon
Coupelle 3 fromage aves petite cullline
Kidsedose mit kleinem Kaffeeltifel
Quesera con cucharilla
art 67301
@15xh75cm
ean code: BOOI 158673018
g Crystabway
¢ [el[ee] OIF=EE



Pattumiera
Dusthyin
Poubelle
Abfalleimer
Cubo de basura

at B8]
@3xh17cm
2an code:
8001158522818

art 62282
@D IBxh1Fcm
ean code:
B0OD1158622825

Bacinella quadra
Square basin
Bassin carée

‘Vieredkschissel mit Griffen

Barreficr

&t62251 art.62270 art. 62300
@3I0xhi5cm @35xhl1lem 34 x34xhl4cm

ean code: BOD1158622511 ean code: BOO1 158622702 ean code: BOO1 158623006
[
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Morbidistampiinsilicone
liquido per preparazioni
culinarie dolci e salate.
Le Gelée sono realizzate in 22 forme
differenti per cucinare senzs dover
wngere o infainae La base. La Messi
bilita del silicone garantisce di sfor-
mare con facilitd il composto =enza
romperio

Gelée is the line of liquid silicone
moulds created by DEM to bring
colour to creativity in the kitchen
The moulds are resistant to tempe-
ratures from a minimunm of —40°C up
to & masdmum of +280°%C. They can
be safely used in freezers and wswal
ovens, and also dishwasher-safe

Geléde est |3 ligne de moules en silicone platine congue par DEM
pour unir 1 créativité a la couleur dans La culsine. Pratiques et indé-
formobles, les moules résistent aux tempéralures COMPrises cntre
40" et +280° Iz peuvent &tre utilisés en toute sécurité dans le
congélateur, dans le four raditionnel et dans le micro-ondes et ils
sont Lavables au lave-vaisselle.

Celée
ned codon

Gelde it die Linle der Platinsilkonformen, welche von DEM reali-
siert wurde, um In der Kiche Kreativitst mit Farbe zu verbinden Die
Formen halten Minimaltemperaturen von -40" bis 2u Maximaltemgpe-
raturan von +280" stand. Sie kénnen sowohl im Gefrierfach, als auch
im Backofen und In der Mikrowelle benutzt werden und sind auch
ganz beguem in der Geschirspulmaschinen zu reinigen

ivaitable in & ooloury - dapomnble Jand & coubeurs - werfughar in & Farben - disponible en & colorea

SOIDOICIDESE o 1 s =l R

Gelée o< la Unea de moldes de sillcona platinica pensada por DEM
para unir, en la cocina, la creatividad y el color. Los moldes resisten
desde temperaturas minimas de -40°C, hasta temperaturas mdximas
de +280°C, se pueden utilizar con seguridad en el congelader, en
el horno tradicional y en el hormo de microondas, ¥ se pueden lavar
chmodamente en el Lavavajitlas.
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at misEe (cm) oar oodde gelée Imintae [2m)
| Pizza 11300 | @31xh2 | BOOLISEIII00Z | Stella 11360 | @3Bxh45 | 8001158113606
St
Efoile
Stern
Estrella
Teppeting 1310 T %295 8001158113101 Cusone 11380 | 2Bx24h4 | BOOL1SS113804
Baking sheet Heart
Tapis Coeur
Backentilatt Silikon-backform Herz
Tapere de silicona Corazron de silicona
Crostata 11330 | @26xh35 | 8001158113309 Margherita 11400 | @24xhS | BO011S811400%
Tart Daigy
Moule Maguerite
Mirbeteighucherform Mirgorete
Tarta de silicana Margarita
Crostata con grading i34l GHxhi BOOTISB113415 Bricchete monoporzione 1144] @26xh35  BO0L1SB114412
Tart with step Brioches
Moule avec gradin Bricchetie
Murbetesghuchenform mit griff Briochetts
Tertn de silicons con paso Briochatte
Tertlera 11301 @21 xh4 | BODLISBIIIOLG Mudling monoporzione 11447 | @ 2xh4 | BOOISEI14479
Round cake pan 11302 @2Wxhs5 | BODIISENI3026 Muffins
Moiule & tarte 11303 @2xh4 | BO0OIISE113033 Muffin
Tartenpfanne Muffin
Mol de trta Muffin
Clambells 1370 | @35xh55 | BOOL1SE113T05 Savarin monopd zione 11443 | @25xh2? | BOOL1SE114436
Droaghinut Savaring
Beignet Savarin
Kregel Savarin
Molde rosca de silicon Savarin
Plum cake 11331 | 6x13h7 | 8001158113217 Coperchi ventosa 11450 @14 BO0T 1581 14504
Plurm cake Suction Lid 11452 axn B00L 158114528
Maule & cake Couvercle venlowne 11454 @30 BOOT 158114542
Plumcakeform Ventosa Deckel
Plurm cake Cobertera ventosa
Teglia rettangolore 11340 Wl RO 15H1 13408 Spatola 1nms 30 B0 158110155
Rectangular cake pan Silicone spatuln
Moule & gareau rectangulaire Spatule en silicone
Backform Silikon-Spatel
Mol de silicoma rectanguls Expriluda de silicona
11350 | @2Txh9® | BOOIISB113507 Set 2 presing 11014 BOO1158110148
Kugelhopf Set 2 pot holders
Kouglof Manigques gn siliconse
Giggeslhopl Topfllappen
Gugelhopf Agarador de silicong
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Pratica, versatile,

simpatica e allegra.

Frosty si distingue sig per Lo varietd di articoli,
pensatl per innumerevoll e guotidiane
posstalitd di impiego, che per Uassortimento
di colori Resistente & leggera, Frosty dona
vitalita anche agli spazl phd spenti

Frosty stands out for (15 wide varkety of articles
that can be wsed for different and everyday
purposes as well as its range of colours,

Pratique. mulfonctionnelle, sympathique et
gaie, Frosty est caractérisée par 'effet ranslu-
cide, oréé par le contraste entre U'extérieur de
L'cbjet sating et Uintériewr brillant effet miror

Frosty zeichnel sich sowohl fur das welte
Auswahl und filr die unzahlige rmoglche Ver-
wendungen, als auch fur die altraktive Farben
durch Robust aber leicht, Frasty verleibt vita-
Litds auch in den stumipfen Riume

Frosty representa la gama de accesorios mids
completa frmada por Dem. Practica, versatil,
shmipdtica y alegre, Frosty estd caracterizada
par el efecto waslocido, que se obtiene del
confraste entre @ parte edenior del objeto sa-
tnadd ¥ el interior, pulldo como un espejo

Frosty

color ssortiin nel master
mieed colours in the packagrg
conileurs assorties dors le caron
BOhenUng n umkarion

ernbalipe purtido en bod 4 colores

3000 O FE@E




open party)

a1 21130
ean code:
B001 158911301

Set 18 pz. Pic Nic composto da.

| insalatiera con coperchio per microandes
4 set posate pic nic dual color

4 bicchler

4 platil piani

4 piatt fond

Set 18 pes Pic Mic composed by.
Salad bowl with Lid for microwave
4 Two-coloured cutlery set

4 Glasses

4 Dinner plates

4 Soup Dishes

1

et 1B pes Pic Mic Composé par:

Saladier avec couvercle pour micro-ondes
4 Ménagére 4 pidces deux couleurs

4 Verres

4 Asslettes plates

4 Assiettes creuses

1Ber szet Pic Mic Komponlert von:
Salatschiizsel mit Deckel fuer Mikrowellen
-teiliges sweifarbige Besteckset

4 Becher klein

4 Teller Flach

4 Teller Tief

43

Juego de 18 pes Pic Mic Compuesto por:
Ensaladera con tapa para microondas

4 Juego de 4 cubiertos de dos colores

4 Vaso pequefio

4 Plato Llano

4 Plata hondo




Bicchiere @ Bicchiere acqua @ Bicchiers bibita @

Tumbaler Tumbler Tall glass

Verre Vermre Grande verre
Glas Becher klein Becher gross
Waso Vaso Vazo alo

art 70110 art 70135 art 70130

ean code: ean code: an code.
8001158701100 BOO1158701353 8001158701308

Caraffina Mug @ Tazzone jumbo @ Bidoncing da tavola @

(
3

Mug Jumba Cup Table bin
Cope Mug Tasse Jumbio Beite 4 déchets de table
Mug Jumbo Tasse Tischabfalleimer
Bocalito Mug Copa Jumbo Cubo de bawra para la mesa
art. 70150 at 70160 art 70180
ean code: ean code: @12xh 18cm
8001158701505 BOO11568701605 £an code.
BODI 158701803
Platto pianc Fiatto fando
Dinner plate Soup Dish
Assiette plate Assietie creuse
Teller Flach Teiler Tief
Plate ana Plato sopera
art 70200 at 70210
@25cm @ 2Zlem

ean code: BOO1 158702008 ean code: BOO1 158702107

Set & platti pian| Set & platt fondi

Set 6 Dinner plates St 6 soup dishes

Set de 6 assiettes plate Set ce 6 asslettes creuses
& Hg Teller Flach 6 Hg Teller Tief

luego de & platos Llancs Juego de & platos hondos
art 70206 at 70216

@325em @22 cm

ean code: 8001158702060 ean code: BOO1 1587021469

i _ﬁ‘ﬁ‘hr
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Piatto pizza

Pizza plate
Assiette pour pizza
Teller Flach

Plato [lano

art. 70230
@33cm

&an code:
8001158702305

"Livia" Formaggera
Chesse bowl
Coupelle 4 fromage
Kisedose

Quesera

arL.70706
ean code:
BOD1158707065

Ménapere de table
Cel/Essig-Menage
Canvey

art. 70705
&an code:
8001158707058

i_l’rﬂrﬂr

© [@lele]

Set 4 piatti pizza

Set 4 Puzza plates

Set de 4 asslettes pour plzza
4er Set Pizza Teller

Juego de 4 platos de pizza

art.70234
©33cm

ean code:

8001 158702343

O FE &

Formaggera con cucchialing
Cheese bowl with spoon
Coupelle d fromage avec cullléye
Kasedose mit klemen Kaffeeloffel
Duesera con cucharilla

8001158773015

Set 4 posate mono colore
One-coloured cutlery set
Ménagire § piboes un couleur
4-teiliges einfarbige Besteckset

Juego de 4 cublertos monocalores

at 70314
ean code: 8001158703142

Piatto frutla

Side plate

Asiatte pour |4 fruit
Teller Tief

Plato sopero

at 70320
@17 cm

ean code:

8001158702206

et posate insalata
Salad servers
Couverts 4 salad
Salothesteck

Cublertos para enzalada

art 77000
Hcm

ean code:
BOO1158770007

51




52

art.77130 art.77140

@ loxhb65em @ xhB5cm
ean code: ean code:
8001158771301 8001158771400

Insalatiera
Salad bowel
Saladier
Salatechiiseal
Ensaladera

Set 4 ciotoline pinzimonio
4 Appetiser bowls

4 Coupelles

der Set Kleine Schale

4 Bol pequeng

at.77118
B9xh4em
ean code: 800115871189

iﬁﬁﬂr
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art. 77150
@Mxh1lem
ean code:
BOD1158771509

art.77160
@Mxh13cm
ean code:
B001158771&08

at.77170

@ Mxhloem
ean code:
BOO01 158771707

Clotolina
Baowl
Coupelle
Kleine Schale
Bol pequefio

at.77120
@12xh5cm
ean code:
BO01158771202

Ciotola con coperchio € mestolo

Aol wath cover and ladle

Bol avec couvercle et louche
Salatschossel mit Deckel und Schopflolfel
Bol con tapa y caro

art. 77180
@3=xh175cm
ean code: 8001158771806

Ciotoling
pinzimonio
Appetiser bowl
Coupelle
Kleing Schale
Bol pegueno

atT7115
@9xh4cm
ean code: BOOL 158771158



Ciotolina con bordao

Bowl

Bol

Schikssel

Bowl con borde

art. 72202
@15xhéecm
ean code:
BO01158722020

L

Insalatiera can bordo
Salad bowl

Saladier

Salatschissel mit Griff
Ensaladera con borde

art. 72203
@20 xhBcm
ean code: BO01 158732037

art. 72204
@24%h95om
ean code: BO01 158722044

art. 72205
@2Bxhllcm
ean code: 8001153722051

Coperchio salva aroma
Ligd scent-free
Couvercle

Deckel

Tapa

at. 77142

@20 cm

ean code:
8001158771424

at 77152
@24 em
ean code;
BOO1158771523

al 77162
@ 2B cm
ean code:
8001158771622

Insalatiera
Salad bowd
Saladier
Salatschissel
Fnzaladera

ati2191
1Bxh7cm
ean code: BODIIRET21917

at 72192
E2lxhBcm
ean code: 001158721924

at 72193
@MxhSecm
ean code: 8001 15872193)

at72194
@27 xh l0em
ean code: BO01158721948

Insalatiera con coperchio
Salad bored with Lid
Salodier avec couvercle
Salatschiissel mit Deckel
Ensaladera con tapa

53

art.77145

@ Hem

ean code:
BOO1158771455
a1 77155

@2 cm
ean code.: g
ROOT 158771554
art. 77165
@ WBem
code:

£an
BOO1158771653

‘ = [ele]e]
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Copridolei Copridolci [ antipastiera :
Cake dome ' ] Cake [ appetizer dome
Ensemble & gateau avec cloche Ensemble 4 gatesu avec cloche et plate & Hors d'Oeuvre
Tortenglocke mit Haube Torten-und-Vorspeiseplatte mit Abdeckglocke
Tortera Tortera y bandeja para enfremeses
art. 73800 art.73801
@3Bem @38em
ean code: ean code:
8001158738007 BOO1 158738014 ol
tondo G rettangolare
Reound Cheese dome & e = . Rectangular cheese dome P ey
Cloche a fromage ronde T S _— Cloche & fromage Rectangulaire . S
Kiseglacke rund O : = Rechteckige Kaseglocke e 0. 25 e
Chiesera Redonds con tapa o Questera con campana Rectangular " >
ey
art. 73650 ’ — — art.73750
Wxh12cm J 22x29xh 11.5em
ean code: ean code:
8001158735508 \ 3 BOOI1SEY3TS05

Seolapiatti 16 postl

Dishes-drier

A

Vajilla de platos

art.73900

9 x4hem

ean code:

8001158732004

Scolapiatti con vassoio Vassoio
Dishies drier with tray Tray
Egouttor a vaisselle Plateau
Abtropforett mit Tablett Tablett
Valilla con azafate Bandaja
art.73950 art. 74001
29x45cm 35x26cm
ean code: 8001158739509 ean code: A001 158740017

i|m
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Scolaposate
Cutlery drier
Epouttor & couverts
Besteckabiropfer
Escurre cublertos

art 73130
14x14xhllon

ean code: 8001158721304

Colariso con manico

Colander with handle
Passoire avec manche
Stielsesher mit Griff
Colador con mengo

art 72110

@2 em

ean code:
8001158721108

art 72115
@ 18cm
ean code:
BOD1158721153

Spremiagrumi
Citrus Julcer
Presse-agrumes
Zitronenpresse
Exprimidor ciricos

art. 72150

@1l x45cm
ean code:
BOD1158721504

irmmr
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Ittt
Funnel
Entonnoir
Trichter
Embiuida

at 72171 @18 ean code: 8001158721719
art 72172 @15 ean code: 8001158721726
at72173 @ 12 ean code: 8001158721733
art72174 @ 10 ean code: 8001158721740
atTAT5 @A ean code: BO01 158721757

Set 4 portavovo
Set of 4 egy cups
Set de 4 Coquetiers
dor Sel Elerbecher
St 4 hueveras

at72184 @ 13cm
ean code: BO01158721849

Spremilimoni
Lemon juicer

Presse - citromns
Zitronenpresse
Expremidor limones

art 72151
@1lx45cm
ean code: 001158721511

Cutlery case

Coutellerie cas art.72140

B:w_.ﬁka-slen MxMrh4S5cm
Cubiertos caso ean code: BOOT158721405
Cesting pane i - : . )
Bread basket ““““ ﬂﬁ" I
Panier 4 paln : y
Brotkarby \ o]l !
Panera 4

art. 74500 at. 74501

I4x2l xhBem 2l x2Zl xhBcm

ean code: B001 158745005 ean code: BDO1158745012

Colapasta
Colander
Passore
Salatseiher
Colador de pasta

art.72145 @ 30 cm
ean coce: 8001 158721603 ean code: 8001158721658

art. 72160 @& 26 cm
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Set 6 hicchieri

St of & glasses

Lot de & verres
G-teiliges Set Becher
Juegn de 6 vasos

art 70116
ean code: 8001158701142

Caraffa graduata
Megsuring Jug
Pichet gradué
Messkrig mit Griff
Jara graduada

art 77110

h21cm
ean code:
BOOL158771103




Barattolo cucina
Storage jar
Bocal
Vorrabsdose
Tarro

art 72331
@an code;
8001158723317
art 73332
ean code:
8001158723324
art 72333

ean code;
8001158723331

iﬁ‘dﬂr
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Barattolo ermetico
Hermetic jar
Bocal hermétinue
Luftelichte Dose
Tarro hermétics

at 72341
£an code:
8001158723416

ot 72342
ean code:
BOO1158723423

at 72343
code:

can 1
8001158723430

e
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Contenitore multiuso

Multi-purpose storage jar
Bocal muln-usage

Mehr swedkbehaler

Tarrg muliueo

art 72321
@13xh135cm
ean code:
BOD1158723218
art. 72322
@13xh17.5cm
gan code.

BOD1 158723235
art 72323
@13xh22cm

2an code:
8001158723232




Portarotolo Portatovagliol a sfera Portatovaglioll verticale
Kitchen roll holder Talzle napkins holder with ball Teble napkins holder
Porte rouleau de papler Porte-cerviettes de table avec boule Porte-zerviettes de table
Kichenrollenhaler Servictienhalter mit Ball Serviettenhaller
Portarrollos Servilletero Servilleten
art 77400 ;
h 35 cm 1
ean code:
8001158774005
Portarotolo con sfera art. 77351 at 77361
Kitchen rall holder with ball 18x24xhBem h85em
Porte rouleau de papler avec boule ean code: 8001158773510 ean code: 8001158773619
Kichenrollenhaller mit ball
Portarrollos
art. 77401
ean code;
BOD115A774012
art 73374 @
@16xhTem
€an code: BOD1 158723744
o @
S2WxhB5cm
ean code: 8001158723751
art 72376 ﬁ
@224 xh10cm
Citrus juicer ean code: B001 158723748
Presse-agrumes . art. 72377
Zitronenpresse @2Xxhllem
Exprimidor Cltrcos ean code: BOO1I5BT23T75
art. 77500 art. 72378 e
ol @32xh125em
e o ean code: 001 158723782
art.72379
@3xhldcm
ean code: BOO1 158723799
art 72370
@40xh155cm
ean code: BO01 158723706

L
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Set 10 pinzottelle multiuso in cesting

Set 10 pegs In small basket

Lot de 10 pinces 3 linge dans panier

10er Set Klammern im Korbchen

Grupo de 10 tenacillas dentro de una cesta

art 17510
I2x l6xhécm
ean code: 8001158175109

Cestino gettacarte
Waste paper hasket
Corbeille & papier
Papierkorb
Papelera

art 73100
@3Wxh32cem

ean code: "
8001158731008 =5

iﬁ'ﬂw
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Minicesta
Basket
Paniler
Kort
Cesta

at. 73230
[2xl6xhbcm
ean cocke:
BOD1158732302

&t 73240
I6x 24 xhécm
ean code:
B001 158732401

art. 73250
2Mx3I2xhbécem
ean code:
BOD1 158732500

L TR

Portarotoll da bagno
Toilet roll holder
Derouler de bain
Toilettenpapieralihalter
Portarollos para banos

art.71310
ean code:
BOOL158713103

i Lk o Rl A B - -
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Set 4 miniceste
Set of 4 baskets
Lot de 4 panier
dor Set Korben
Grupo de 4 Cesta

at 73394
ean code:
BO01 158732944

Ricchiere bagno
Toilet gloss
Verre 4 bain
Tollettenbecher
Waso para bafio

art. 7012099
ean code.
AO01 158701209

Portasapane

Soap dish with Lid
Porte-savon
Seifendose
Jabxonera

art. 71200
ean code:
BOO1 858712007



Il brio del verde acido, la
solarita dell'arancio, il tenue
tono pastello del lilla e la
vivace espressivita del fucsia:
la Linea complets por la casa Bahia di Dém
sceglie | brillant colori Rainbow. | piatt, le
posate, gli accessori per la casa, le scatole
poraoggett e tutt) | prodott Bohia arredano
con buonumone senza dimentcars 1a qualita
che contraddistingue il mondo Dem, con
casolinghl pensatl por garantire  praticitd,
resistenza, versatilita e allegria

Thee whole Bahia Line by Dem aims 3l niew
brilliant colowrs:  the sparkling  lime, the
beight orange, the soft lilac and the vivid fu-
chsia will make the difference In your house
Dishes, cutlery, general items for the house
boxes for army use and all the rest of Bahla Line
will fumish yvour house pleasantly without
leaving aside the quality of Dem products
These housshold items are thought 1o grant
handiness, strength, versatility and fun

fﬂm

colon assortd nel medter

et colours in the peckaging
Craileus saorties dam le Caton
sorfierung i urmkoarton

emtsalape mrnco en bes 4 colores
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Asletie reuse

ean code- BODT | 58502103

a1
Bicchiere bibita

Large glass
Grande verre
Becher Gross
Wascr alto

art 50130 Tazrrane Jumbo
ean code: Jumbo cup

Tasse Jumbio
8001158501304 Mok T

Tazdn Jumbo

art 50160
ean code.
BOO1 158501601

Platto piana
Dinner plate
Asslette plate
Teller Flach
Plato llano

art 50200

@ 25 cm

ean code:
8001158502004

Bicchiere acqua  art 50135 @
Glass ean code:
Verra BOD1 158501359

Becher

Vaso Agua

Caraffina Mug
Mug

Cope Mug
Mg Becher
Bocalito Mug

art. 50150
ean code:
BT 158501502

at50110 LS
ean code:
8001158501106

Set 4 posate monocolon
One-colour cutlery set
Ménagére 4 piéces

4-teiliges einfarbige Bestecksat
Juego de 4 cublertos monocolores

at 50314
ean code: 3001158503148

OF&3 &=
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a The new dip saucer, available single or in

Flatto pizza Gat if patti pizza Ciotalina pinzimonie
Plzza plate et 4 plzza plates

Asslette pour pizza Set de 4 assiettes pour plzza

Teller Flach 4 tlg Set Pizza Teller

Plato Wano Juego de 4 platos de pizza

art.50230 art. 50234

@33cm @ 33cm

ean code: 8001158502301 ean code: 8001158502345

Platts frutta

Fruit plate
Aslette pour La fruit
Teller Tief

Plato sopera

art. 50220

@17 ecm

ean code:
2001158502202

La Brillarte du wert anis, La luminosité de 'orange, le délicat tan
pastel du lilas et le vive expression du fuchsia: la ligne comp-
Lte BAHIA de DEM pour Lo maison adopte Les brillantes coulewrs
RAIMBOW. Les assiettes, les couverts, |es accessoires pour la mal-
son, les bdites de rangement, et tous les prodults BAHIA ornent
vatre maizan dans 1a bonne humeur, sans oubilier La qualitd qui di-
stingue Uunivers DEM, avec des articles pensés pour éire pratiques,
risistants, agréables et joyend

#HM
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Dip saucer
Coupelle
Schalchen
Rol pequent

art.57115

Umedita ciololing per pinzimonio. disponibile n
wersione singola o in sel da 4 pezai, & perfelis per
presentare con vivacitd e stile tutt gll antipasti.

d-pigce set, is perfect to present all kind of ap-
petizers with Liveliness and style.

E9xhdem @

ean code: 8001158571154

Set 4 ciotoline pinzimonio
4 Dip saucer seat
Coupelle & 4 pleces

4 tlg Set Schalchen

Bol pequenc

art 57118
E9xh4cm
ean code: BO01 158571185

' ' Linédite coupelle apénitln drsponible en version unitaire ou en set de 4 pidces, est parfaite pow
présenter avec tonus et style tous les hors-d'oceuvre

. Die einzigartige Schissel fur Dips, erhalilich als Binzelatioel oder in einem Set mit 4 Stck., Bt perfekt,
um Veorspeisen stilvoll zu prasentieren

= EL inédito cuenco para aperitive, estd disponible en versidn individual & en sel de 4 piezas, o5 pa-
fecto pard presentar con vivacided y estilo todos Los aperitivos.

Die Frische von Limette, die Helligkeit der Orange, die weichen Pa-
stelltdne des Flieder und die lebendige Ausdruckskraft der Fuchsie
dias gesamie Sortiment der Linte Bahia aus dem Hause DEM wahilt
die hellen Farbyen des Regenbogen, Das Geschirr, das Besteck, die
Wiaohnaccessaires, die Aufbewahrungsbosen und alle Produlkte aus
cher Bahia Familie bringen gute Laune ohne die Oualitit auller Acht
Zu laszen, die Ske von den Produkten aus der Welt DEM gewohnt
sind. DEM Produkte sind hausgemacht und garantieren Praktikabiti-
tét, Robustheit, Flexibilitat und Spall

La fuerza del Verde acido, el resplandor del naranja, el tenue
tono pastel del Lilia v la vive expresividad del fucsia;, es decir la
Uinea complets para 1o casa Bahia de Dem ha sido elegida de los
brillantes colores Rainbow. Los platos, los vasos, los accesorios
para la casa, las cajas porta utensilios v todos los productos Bahfa
aportan buen humor, pero sin olvidar La calidad que distingue al
munda DEM, estin diseflados para proporcionar comodidad, du-
rapilidad, versatilidad y diversion



Insalatiera
Salad bowl

Saladhier

Salatschuzsel
Ensaladera

#Bﬂm

DO

art.57130

@ 16xh65cm
ean code:
BOO1158571307

arl.57140

@2 xhB5om
&an code.
BO0115857 1406

ol F e

art. 57150
BMzhilon
ean code:
BOO1158571505

art 57160
@XBxhli3om
£an code:
B001158571604

art. 57170

@ ¥Mxehlbeom
ean code:
BOO1158571703

Ciotolina
Bowl
Coupelle

Schalchen
Bol pequeno

art 57120
@12Xh5cm
£an code:
BOO1158571208

Ciotaling con borda

Barwd

Bal

Schilchen

Bowl con barde

art. 52202
D15xhbéom
&an code:
BOD115AS22026

Insalatiera
Salad bowl
Salaclier
Salatschissel
Ensaladera

art 53203

@ XxhB8cm
ean code:

BOO1 158522033

art. 52204
B24xh95cm
ean code:

B001 158522040

athdinGg
@28xh 11l om
ean code:
BO01158522057
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Ridancing da tavola Colapasta Colariso con manica

Table tidy bin Colander Calander with handlie

Boite & déchets de table Passoire art52160 52165 @ Passore avec manche

Tischabfalleimer Salatseiher ean code: ean code: Stielselher mit Griff

Cubo de basura para a mesa Colador de pasta 8001158521609 A0O1158521654 Colador con mango

a1 50180 @ : 152110 at52115 @
@12xh1Bcm ean code: ean code:

ean code- BO01 158501805 8001158521 104 BOOT 158521159

art 50706

&t 50705
i ean code: Kacadosa

Oel Essig-Menage ean code:
Convoy BOO1158507054 BO01158507061 Ouesera

4
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Scolaposate It

Cutlery drier Funnel

Egoutior & couverts Entonnais

Besteckabtropfer Trichter

Escurre Embiucia

Clblertos

art 53130 at52171 @18 ean code: AO01 158521715 Vassoio

l4x 14xh1lan art52172 @15 ean code: 8001158521722 Tray

ean code: 8001158521302 art52173 @ 12 ean code: 8001158521739 Plateau art.54001
art 52174 @ 10 ean code; B001 158521746 Tablett 35x 26 cm
at52175 @ 8 ean code: 8001158521753 Bandela ean code: BO01158540013

Portaposate St 4 portauovo Cesting pane

Cutlery case Set 4 egE-cups Bread basket

Coutellerie cas g Set de 4 Coquetiers Panler & paln

Besteckasten Ao Set Eherbecher Broteerb

Cubrertos caso St 4 huever s Panera

art.52140 at52184 art 54500 art. 54501
Fxdxh45am @213 cm J4x2lxhBaom 2l x 2l xhBecm
ean cade: 8001158521401 ean code: 8001158521845 ean code: 8001 158545001 ean code- B001 158545018
Spremiagrumi Contenitore multiuss - Caraffa graduata
Citrus Julcer Multi-purpose container - Measuring jug
Presge-agrumes Bioite muli-usage Pichel grodué
Zitronenpresse Mehr zweckbehalter Messkrug mit Griff
Exprimidor ciricos Tarro mulluso Jara graduada
e e at52321 atS7110
:.anmdie:. @13xh135cm h 21 em )
BOO01 158521500 ean code: BO01158523214 ean code.
BO01 158571109

art52322
D13xh175cm
ean code: A001 158523221

art 52323
@13k 22 cm
ean code; 8001158523238

4
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Centrifuga scolainsalata
Salad spinner
Essoreuse & salacke
Salatschleuder
Escurridor ensalady

art 77190

@ 26cm

ean code:
8001158771905

..
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Pattumiera
Dust-bin
Poubelle
Abfalleimer
Cubo de basura

at.72251 @
@30xh25cm

eon code: 8001158722518

at 72252 @
2 30xh32em

ean code: B001 158722525

Paletta

Dustpan

Pelle o poussiére
Kehrschaufel
Recogedor con asa

art. 71602
235cm

ean code:

BO0D1 158716079

Bacinella

Basin

Bassin
Waschachiissel
Cuenca

art. 72300 @
MxIxhldcm

ean code: 8001158723003

Bacinella rettangolare
Rectangular basin
Bassin Rectangulaire
Rechteckige Waschachissel
Cuenca Rectangular

at. 72295
S5x3Bxh2l cm
ean code: BO01 158722952

DDCONEEE'o'} <=

Secchio
Bucket

Seau

Eimer

Cubo de agua

Eee oy
@ Wxh2Bcm

ean code:
8001158722624

a7

Cating
Round basin
Curdette ronde
Waschschissel
Cubeta redonda

at 72270 @
@35xhllcm

ean codde: BOD1 158722709

Cesta famiglia
Family basket
Panier pour Tarmille
Korb

Cesta para familia

art. 72221

26 x35xh 145cm
ean code:

BOD1 158722211

art.72222
Jax4dxh 12cm
ean code:
8001158722238



ar

Secchio con becco Bacinella

Bucket with spout Basin

SB3ll Jver neT Bassin

Etmer mit griff Waschschissel

Cubo de agua con La niriz Cuenca

art. 72263 at72291

@28xh25¢cm 30x3I7xhl4cm

ean code: BO01 158722631 gan code: 8001158723914
art. 71264 art. 72292

@32xh2%cm MHux42xh 17 cm

ean code: BO0T 158722648 ean code: 8001158722921

Round basin with handles

Rassin aver poignées i

Waschschissel mit Griffen |

CUENCO Con a5 |

arL7X281

23 xh17cm

ean code: BO01158722815

arL.72282

@3 xhl1%cm

ean code: 8001158722822

art.7¥283

@42 xh 21 em ) mﬂemmnrbu&t

ean code: B001 158722839 wﬂ“h';‘gﬂ“
Cuenca rectangular
&t 7229
S6x38xhilom

ean code: 8001158722969

Bahia

@ see OFE =




Bicchiere
Glass

Viere

Becher klein
Yaso pequeio

art 5100
2an code:
A001 158581009

Piatto fondo
Soup dish
Assietie crevse
Teller Tief
Plato sopero

art 5R240
18%18xh3em
ean code:

8001158582402

=

tazzing tazrzone
coffeecup Jumbo cup
tasse & café tasze Jumbo
Espressotasse Jumbo Tasse
taza café copa Jumbo
art 58120 art 58160
ean code: ean code

8001158581207 B001158581603

Panler 4 pain
Brotkorb
Panera

at HR340

2% 26 cm

ean code:
8001158583409

Piatto piano
Dinner plate

. Assiette plate

Teller Flach
Plato Llano

at 58220

5% 25¢cm

ean code:

B001 158582204

Insalatiera
Salad bowl
Saladier
Salatschiissel
Ensaladera

Wx20xh8cm
€an code.
/001158582808

art.58300
Mui4xhF5cm
ean code:
8001158583003

at 58320
Wx30=h1ilecm
£3n coge:
8001158583201

Ciotolina
Tinvy bovwl
Coupelle
Schalchen
Bol pequeno

58260

1152 115xh5cm
ean code:
8001158582600

DO
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Rainoow *

Realizzati nelle solari tonalita verde, lilla, rosa e arancio | nuew vasi in plastica Rainbow regalano

un tocco di colore ¢ di estro ad ognl spazio «

terno ed intermd delle shitaziont L'-'iiﬁ"-'-' ma estremamente resisientl, sono

atcxssicl e riciclakill
Rainbow

Cobon Ersortit nel master

mioeed cobours in e paciaging - couleurs Momes dant Le Carton - port i TIrTon - ambalaje Surtdo en Lon 4 colores

The bright shades of Ume, Lilac, pink and
orange give 1o Ranbow plashc pots a touch
of colour and flar both indoor and outdoor
Ramnbow pots are bight Dut extremely resi-

stant, they are non-toxic and recyclable

Realiseés dons Lis brillantes nuances de warte
lilas, rose et orange, les nouveadx pots &n pla-
ElCLE O ] Ligne Rainbow donnent un tou-
che de couleur et de style & tows espaces de
la malson, & Lintérieur ainsl qu'a U'extérieur. |is
sonl légers mais res résistants. non-toxigues
et recyclanles

In den Farben Geon, Ula, rosa und orange ge-
ben die neuen Kunststoffvasen der Rainbow
Serie jedem Raum einen Hauch von Farbe

und Flar. Leicht, aber extrem resistent, nicht

towisch und recyclingfahig

Realizacks en la cilids tonalidad del verde
lila, rosa y naranja, las nuevas Macetas en pla-
stico Rointow regalan un togque de color v de
Qrg nalldad a cada expacio interior & exterior

de la césa, Ligero pero extremada

e resi-

stente, son reciclables y no son wxicos



art. 1971655
@ loxhi3cm
8001158917853

art. 1971855
@i8xhi45cm
8001158917860

art 1972055
@20xhlbem
BOD1158917877

art. 1972255
B xh1Bcm
8001158917838

art. 1972555
@25 xh W0 em
8001158917491

at. 1973055
@30xh24em
800115891797

at 1973555
@BxhF¥em
BOO1158917914

1974555
@45x h 36cm
BOO115B917921

at. 1975555
@55xzh43Icm
8001158917938

at. 1976555
@6a5xh 50 cm
BOO1158917945

Saucer
Dessous de pot
Blumenuntersitze
Plato de una maceta

2l

art. 1941455
@ 14em
8001158917754

art. 1941655
@ lbem
BOOLISES1776)

art 1941855
2 18¢em
8001158917778

art. 1942055
@20am
8001158917785

art. 1942255
@Z1an
001156917792

art. 1942455
& M em
8001158917804

art.1942855
D Xem
8001158917815

art. 1943255
@B 32em
BOO1158917822

art. 1943655
@ 3bom
8001158917839

at. 1944555
@ 45om
A00115891 7846

Ciotola
Flower pot
Pot & fleurs
B

Cuenco para flores

A1

n

at. 2052055
@0xhBcm
8001158917952

art. 2053055
@I0xh115em
8001158917969

art. 2054055
@40x k14 em
8001158917976

art. 2055055
@50 % h 165 em
8001158917983
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GREENTIME

Greentime ¢ La lmea mp e-
ta di accessori che a
pensato per il glardlnc:.

"v"ﬁ-'\._ ..I'.-.f.F‘l'l' Cassetle & portavasi sond res-
Liz

varlazion) termiche estive ed invernall, da

can materiall resistents FRL i & alle

Greentime is 2 complete line of acc
designed by DEM for the garden Flower pi
Do P anters and |archinderes ane Made with
shock-resistant materials which withstand
surmemer and winter temperature variations
from =30°C to +110°C

CF e

Greentime et |3 Ligne compléte d'accessal-
res que Dem-a concue pour le jardin Pots,
jardmigres, bacs et cache-pot des formes |5

plus essentielles s formes les plus décora-

& 5 soant réalisds Fve S MAaTErialm res-

alix |'|'-.'-|"'- &t S '-':W-‘-‘l.'.]l:-."ﬂ
esttvales et hivernales, de -30" a +110°

Greentime 15t die kamplette Procuktserie
von Dem fir den Garten. Blumentépfe, Bl-
menkisten, Blumenschalen und Ubertépfe
in einfachen und sehr anspruchsvollen For-
men Greentime Produkte werden aus einem
stoss- und temperaturunempfindlichen Ma-
terial hergestellt (-30° bis +1107)

e acce

Greentime 22 13 linea

sort0s que Dem ha dised para el jar

cin. Macetas, floreros

¥ maceteros,
desde las formas més esenciales a las més
decorativas, ¢ han realizado con mate-
riales resistentes a los golpes v a las oscl-
lacicnes térmicas de veranc € Invernales
desde -30°C a + 110°C

ﬁ Greentime

]




Vaso
Flower pot
Pot & fleurs

Blumen-und Pllanzentoof

Maceters

Ciotola

Flowwer pot
Pot & Meurs
Blumentopl

Cuenco para flores

art.20520
D XxhBom
ean code:

BO01 158205202

art. 20530
D3xhll5cm
ean code:

2001158205301

art. 20540

@ &0 xh 14 cm
&an coce;
8001158205400
art. 20550
DE0xh 165cm

2an code:
8001158205509

at 19716
@lexh13cm
ean code.
BOO1158197163

ot 19718
@1Bxhl45cm
ean code.
AOO11581971R7

art. 19720
@D20xhl&om
ean code:
8001158197200

art. 19722
@k 1Bem
ean code:
8001158197224
art. 19725
AExhNem
ean code:
BOO1158197255

at 19730

@ Wxh 24 en
ean code:

BOO1 158197309

art. 19735
@35xh2%an
£an code:

BOO115B197354

art 19745
& 45=h 3bom
ean code:

BOO1158197453

art. 19755
@55xh43cm
gan code:

001158197552

art. 19765
@5 xh 5 om
ean code:

BO01158197651

Vaso con riserva

Flower pat with reservoir
Pot & fleurs & réserve

-

Wassertehalh

50

Maceter o Con reciplente

art. 19414

@ 14 cm

BOOY 158194148
art 19416

@ lhom
BOOI158194162
art. 19418

S 18em

BOO1 158194186
art 19420

@ X m

BOO1 158194207
art. 19422

@22 em

8001158194223

art.19424

@ 2M4cm
AOO1158194247
art 19428

@ Bcom
8001158174285
art.19432

& 32 cm

AOOY 158154322
ot 19436

& 35cm
BO011581%4350

at. 19445
@45cm
BO011581%94452

art. 19920

& '\"I" 4 I" l6cm
ADO01 158199204
art, 19922

B 2%xh 1Bem
8001158199228
art 19925

@B Eh S5 em
8001158199259
art. 19930

@ 3 xh M em
BOO1 158199303

Sottovaso
Saucer

(T us de pot
Bluimenunter sdtze

Plato de una maceta

art 19935
@3Exh¥om
B0O1 158199358
art 19945

B a5xh 36 an
BOO1158199457
art 19955
@55xh43om
BOO1 158199556
art 19965

2 65x h 50 cm
BOO11581924655

73
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Fioriera Cassetta

Flerwer case

Cache-pat
Blumenkaste
Cajeta rectangula

art. 20360

B0 x 30w h 28 om
ean code:
8001158203504

O F&BE

art 20380
BOx35xh 33cm
ean code:
8001158203802

art 20400

100 x 45 x b 40 cm
ean code:

BOO1 158204007

Sattofioriera

Saucer

Untersaetze
Dessous de pots
Plato para Macetera

art. 203461

G0x30xhbem

ean code: 8001158203611
art 20381
TAxAAxh6S5cm

ean codke: 8001158203819
art 20401

o xd]l xh7om

ean code: 8001158204014




Cassetla con riserva

Flower case with reservolr

Cache-pot & réserve

':-_Il_';.«.' con recipiente

Set 10 cordoli PLOCK

Borders
Bords
Einfatsunger
Bordos

art20110
2an code:
8001158201105
art 20210
ean code.

8001158202102

i Greentime
@]

art 20040
40x20xh 17 cm
ean code:
‘Wasserbehil terblumenkasten 8001

O F& &

Sx20xh17ecm 60x2Wx=h172cm

BOO1 158200504

BOO1 158200603

Portavaso con ruote
Saucer with whesls
Dessaus de pot aves roues
Blumenstinder mit Raden
Portamacetero con ruedas

13

al 19628
@2Bomn
ean code: 8001153196289

art 19632

@32cm

ean code: BOO1158196326
at 19637

@37 om

ean code: BOO11581%6371
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Sulla tua tavola c'e piu allegria

con la coloratissima

collezione Baby Dem.

More cheerTulness on your table thanks to

the colorful collection of Baby Dem

Awel la wive collection de Baby Dem
vatre table est plus joyelse

Auf dem Tisch gibt es mehr Spa und
Farbe mit der Linie Baby DEM

Viste T mesa de alegria y colores con la
colecclan Baby Dem

£

e
| 94
x_.aé‘ \‘.l_t-*

' (‘7.4;_, Tveety

Duffy Duck,



Babyoom

Le foarme morbide ed eleganti di
Movida, aricchite dalla simpatia dei
divertenti ed esplosivi personaggi
Looney Tunes.

The Mowids soft and posh lines are enhanced
by the furny and nice characters of Looney
Tures. Every tem s svallable in six different
colows and characters

Les lignes dowx et élégantes de la Movida
sont ervichies par les amusants et explosifs
personnages Looney Tunes Chague article
est disponible en s couleurs et personnages
différents

Die weiche und elegante Formen der Movida
sind durch die Sympathie der exploshen
Looney Tunes Figuren bereichert. Jeder
Avtikel kst in-sechs Farben und siechs Figuren
verfiighar

Su forma suave ¥ elegante se v reforzada
por Los divertidos v explosnas personajes
de Looney wunes

Cada pleza esta disponible en 6 colores y 6
personales diferentes

Baby Dem  * e ‘?‘

O FE&@®E




Tazzing
Loffee cup
Tasse & café
Espressotasse
Tara caré

na2l >
\x_ [ Tazzone

jiln-\ o
Jumbe cup
Tivsie jurmtso
jumbo Tasse
Copa limbmx

ol = (oo
art01120
ean code:
BOO115801 1209

® atonm
an code:
BOD1I58O11216

[®] wton122

£an code:
BOD1 158011223

© art01123

an coce
A001 158011230

w® s [efe
art 01160

ean code:
BOO1158 011505

® 01161
ean coe:
BODI 158001612

(@) sto1182
£an code:
BOO1 15801 1639

9 01163
ean code:
800115801 1A36

(@] art01124
EAREERT
8001158011247

® art01125
e code:
BO0115801 1254

[®] at01127
s ok
8001158011278

[® at01164
ean code:
BOO1 158011643

|® &t 01165
ean code:
8001 15801 1650

[®] 01187
ean code:
BOOL 15801 1674

Set 1 tazzing con piatting

1 coffee cup with saucer set

St de | tasse 4 calé avec soucoupe
I Espressotasse mit kiemem Tella
Juego de | taza café con plato

Set 1 tazzone con pilatting

1 Jumbo cup with saucer set

Set de 1 tasse Jumbo avec soucoupe
1 lumbo Tasse mit kleinem Teller
Juego de 1 copa Jumbo con platillo

[@]e] = e[w]e]
at01140
ean code:
8001158011407

[®] art01141

BOOLI58011414

[®] art01142
ean cocke:
BOO1 158011421

©oart0l143
ean code-
A00115801 1438

CIOEICICIC]
at01180
ean code:
8001158 011803

[®] art01181
ean code:
BOO115801 1810

[®] arto1182
gan code:
BOO115801 1827

*oartQ1183
ean code:
B001158011634

i)

@l

= are 01144
ean code:
800115801 1445

& art01145
ean code:
B00115801 1452

[®] arto1147

ean code:
BOO115801 1478

(@] art0] 184
ean code:
8001158011841

&) at01185

ean code:
800115801 1858

[®] arco1187
ean code:
A0O1 158011872




Vaso peguefio

[®] z101101
ean code:
001158011018

® sron102
&an code:
8001156801 1025

Cat0llod
ean code:
001158081032

=] 01104

eon code:
BOO1158011049

®| yro1105
&an code:
B001158011058

at01107

eon cocde;
2001158011070

Puattes T Agsorio

Soup dish :
\ Assielie geuse o/ o|[@]a]
Teller Tief 01240

Plato sopera

ean code: 8001158012404

AxiBxhIcm
[®] at01241 ] yr01244
ean code: ean code:
BOO1158012411 5001158012442
(®] ar01242 B 5101245
i ean code: ean code:
/ "':I B001158012428 BOO1158012459
i
o 01243 ®] art01247
ean code: ean code:
B001158012435 BO01156012473
\
Puatidy plaro Assortlo
Dinner plate =
Assiette plate [@e  s[e]e
Teller Flach at 01220
Plato Llano ean code 5001158012206
25 %35 cm
® ato1z21 ® 01224
ean code: €an code:
BO01158012213 8001158017244
(®] yro1222 ® at01275
can ook €an code:
BOCT 158012220 BOO1158012251
C a0z ® o127
ean code: ean code:
BO01158012237 6001158012275




O FE&®E

Kleme Schate
Bol pequeniic

Agsextito
CICEICRCIC]
art01260

ean code:
800115801 2602

® Fro1280
ean gode:

BO011560124619

[®] at01262
ean code:

8001158012626

01263
£an code:

BOO01 I5801 2633

115x l15xh5cm

[® art 01264

£dn code:
8001 | 58012640

o art 01265

ean code:
BO011556012657

[®] art 01267

ean code
BO01 158012671

[nsalatsna

Salar bherad
Sal acier
Ralarschiisal
Ensaladers

0x2WxhBcm

(@@ - awe
art.01280

ean code:

BOO1 158012800

[®] ar01281
ean code:
BOO1158012817

[®] arton282
£an code
B0O1158012824

at01783

ean code:
BOCT 158012831

|® arto1284

ean code:

BOCO 158012848
8! art01285

ean code:
B001158012855

[®] ato1787
ean code:
BO011 58012879

@8] = [@e
arr 01300

£dn code:
8001158013005

at 01301
ean code:
BOO1158013012

at 01302
ean code;
BOD1156013029

at01303

ean code:
AD01 15801 3036

01304

ean code:
BO01 158013043

at01305
£an code:
BO01156013050

at 01307
an code
BO01 158013074

Mx24xhF5cm

30w 30xh 1l cm

CICER O
at01320

ean code:

BOG1 158013203

01321
ean code:
BOO1158013210

at013n2
ean code;
B001158013227

#t01323

ean code:
8001156013234

art01324

€an code:
BOOY15801324)

at01325

ean code:
BO01158013258

at 01337
ean code:
B0 1580132772



piatto piang ;-_

Tuftivin |:||.;|I||r|1||1ﬂﬂ'lmn'.ﬂl'm:h li=

divertert! irmmagini dE T II'L_EI.\IEW
Empopr g € con cricheti ML,
IR Ce: Tt o man

e sl arbioodl 4l caral
rapporn gualitdipre

Lirrw
Lorm

art 01000
ean code: L
BO01 158010004

Bicchiere
Glass

Wieme

Becher klein
Vo pequefio
250 ¢cc

Four new teblewsres glass. mup. dinner plete and soup
dish. They are all made of polypropylene and persanaioed
with the funny images of Tweety and Sylvester by pad
i ard L, & new technology thal bllones (o koep
the mmage imact The price-quality ratio of these fems |5
excallent

Baby Dem

ORI O

dans le carton -

Set Bimbo - Bicchiers + caraffing + pastto fondo

ot 71033

ean code:
BOGT 1 5E910335

at 01030 Paatter fondo

ean cocde: Soup dish

8001 158010301 Astiette oreuse
Teller Tief
Platt sopero
2em

artQI0I0 Caraffina Mug

ean code Mug

8001156010103 Cope Mug
Mug Becher
Bocalito Mug
380 o

0

Qustre nouveaux procuits powr (8 table. vere, cope mug
astiette plate ef assiette Crewse, fous en polypropyléne et
porsonnalisds dvec |25 drbles images de T et Sylvestng 4
travers L tampographie of UIML (in-mosidd labelling), woe
nowvelle technologie qui pomet de préserver imtactes les
images. Le rapport pric-gualitg de ces produnts est axcallent

colert assortti nel master mized colowrs in the padkaging - coulewrs assorties
sortherung in umkarton - embelaje surtldo en Los 4 colores

01020 Piatto plans
&an code: Dinner plate
BOO1158010202 Assiette plate

Teller Flach
Plats Llans
25em

4 neue Produkte sind jetet neu im Sortiment Glas, Mug
flacher und tiefer Teller, alle in Polypropylen pespritn
und durch Tampondruck wed ML mit lustigen Bildern
Hroe sy Titky el S',-Iu_“.'r:
personalisiert. IML st eine inngvative Technologie, welche
erlaubt, Fyguren wihrend der Verwendung unberuhrt zu
behalten. Astikel meichnen sich durch das beste Preis-
Chuiplitit Ve haltnis dus

wil]  Warnier Timrues;

O F B

Set Bimbbo - Glass + Mup + Soup Dish

Bael Bimbo - Vierne + Copes MHH 4 Aol Orewuse

Cet Bimbo - Becher klein + Mug Becher + Teller Tief
Sl Biming - Vs 4 Bocalito Mug + Plato sopeo

4 muevos productos vaso, tmzs mug. plaio Weno v plawm
honda, todos hachos de polipropilens ¥ personalizados
con imigenes divertidas de Plolin y Silvestre, reslzados con
tormpogr &ia y con elicpets 1ML, una tecnologia innosadons
Que pamite mantengr 1s magen inacm. Los ardoulos se
caracterizan por su excelenta relacidn calidad / precia
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Tuovi Arrivi in cAsA Baby Dem

[
wew entries In Baby Dem Line:

abyy Dem!
alles en Baby _ r
ﬁ::j: produkte auf gtartseite Baby Dem

Nuevas productos Raby Dem'

art03000
ean code.
8001158030002

Bicchiere
Glass

e

Becher klein
Vato pequefio

250 cc At 31333 Set pappe - Bicchiere & caraffing + plano fando
ean code St pappi - Glass + Mug 4+ Soup Dish
Carailing M Set pappa - Vieme + Cope Mug + Assiete creuse
3‘:':3‘:: Mf& R BOO1 158913336 Se1 poppa - Becher klein + Mug Becher -+ T Tello
Set papps - Viaso + Bocalite Mug + Plato Sopero
8001158030101  Cope Mug ®
Mug Becher
Baxcalito Mug
180 cc
art 03020
ean code:
8001158030200
Piatio plano
Dinner plate at 03030
Astigtte plate ean code:
Teller Flach 8001158030309
Plato LLaro
75 em Piatto fomdo
Soup dish
Ascisite (reuse
Tl ler Toel
Plato sopero
22em
Baby Dem
. colorl assortith nel master mboed colours in the packaging - coulewrs assorties - =
'm L b lﬂ[‘.‘.]_._ dans le caton - sortierung in umkarton - embalaje surtido en los 4 colores Io’ E' ":u
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